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Instrukcja oryginalna
Do celéw zgodnosci z dyrektywg UE w sprawie maszyn 2006/42/WE angielska wersja
tej instrukcji stanowi instrukcje oryginalng. Instrukcje w innych jezykach stanowig ttumaczenia
instrukgji oryginalne;j.

Dokumentacja
Instrukcje mozna pobra¢ w nastepujgce;j lokalizacji: http://www.drive-setup.com/ctdownloads

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji s uznawane za prawidtowe w momencie oddania do druku
i nie stanowig oferty handlowej. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu
i jego dziatania oraz zawartosci instrukcji bez powiadomienia.

Gwarancja i odpowiedzialnosé

W Zadnym wypadku i w Zadnych okolicznos$ciach producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
i awarie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, naduzyciem, niewtasciwg instalacjg lub
nienormalnymi warunkami temperaturowymi, pylowymi lub korozyjnymi, lub awariami wynikajgcymi
z eksploatacji wykraczajgcej poza podane do wiadomosci publicznej dane znamionowe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikowe ani przypadkowe. Skontaktuj si¢ z dostawcy sprzgtu
nurkowego w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat warunkéw gwaranc;ji.

Polityka sSrodowiskowa

Firma Control Techniques Ltd stosuje system zarzadzania srodowiskowego (ang. Environmental
Management System, skrét EMS), ktory jest zgodny z normg miedzynarodowg 1SO14001.

Dalsze informacje na temat EMS mozna znalez¢ na stronie:
http://lwww.drive-setup.com/environment

Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS)

Produkty objete niniejsza instrukcjg sa zgodne z europejskimi i miedzynarodowymi przepisami
dotyczacymi ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych, w tym dyrektywg UE 2011/65/UE
oraz chinskimi srodkami administracyjnymi dotyczgcymi ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych w produktach elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja i recykling (WEEE)

Gdy okres trwatosci uzytkowej produktéw elektronicznych uptynie, nie nalezy ich
wyrzucac wraz z odpadami domowymi, lecz oddac¢ do utylizacji do zaktadu
specjalizujgcego sie w utylizacji urzagdzen elektronicznych. Produkty firmy
Control Techniques zaprojektowano tak, by nie byto trudnosci z demontazem
B z5dzenia na czesci skladowe w celu zapewnienia skutecznej utylizacii.
Wigkszos$¢ materiatéw uzytych w produkcie nadaje sig do recyklingu.

Opakowanie produktu jest dobrej jakosci i moze by¢ uzyte ponownie. Duze produkty sg
pakowane w drewniane skrzynie. Mniejsze produkty sg pakowane w wytrzymate
kartonowe pudta, ktére zawierajg znaczne ilosci widkna przetworzonego. Kartony
mozna wykorzysta¢ ponownie lub przekazac je do utylizacji. Polietylen, stosowany

w folii ochronnej i torebkach ostaniajgcych produkt, moze by¢ réwniez utylizowany.
Przymierzajac sie do utylizacji lub likwidacji dowolnego produktu lub opakowania,
nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw i zasad dobrej praktyki.




Legislacja REACH

Rozporzadzenie WE 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) nakfada na dostawcow artykutéw wymaog informowania
odbiorcow czy dany artykut ma wigkszg niz wskazang zawarto$¢ jakiejkolwiek substanciji, ktéra w
ocenie Europejskiej Agencji Chemikaliéw (ang. European Chemicals Agency, ECHA) jest substancja
wzbudzajgcg szczegolnie duze obawy (ang. Substance of Very High Concern, SVHC) i przez to jest
obowigzkowo objeta reglamentacjg.

Wiecej informacji na temat zgodno$ci z REACH mozna znalez¢ pod adresem: http://www.drive-
setup.com/reach

Siedziba firmy

Nidec Control Techniques Ltd

The Gro

Newtown

Powys

SY16 3BE

Wielkiej Brytanii

Zarejestrowana w Anglii i Walii. Nr rejestracji spotki: 01236886.

Copyright

Uznaje sig, iz zawartos¢ niniejszej publikacji byta poprawna w chwili oddania do druku.
Wspierajgc polityke ciagtego rozwoju i udoskonalania producent zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji produktu lub jego parametréw, a takze zawarto$ci podrecznika, bez powiadomienia.
Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é niniejszego przewodnika nie moze by¢ odtwarzana
lub przesytana w jakiejkolwiek formie oraz za pomocg jakichkolwiek $rodkéw - elektrycznych lub

mechanicznych, w tym w formie kserokopii, nagran lub przy uzyciu systemoéw do zapamietywania
i wyszukiwania informacji - bez pisemnej zgody wydawcy.

Copyright © Styczen 2018 Nidec Control Techniques Ltd
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1 Informacje nt. bezpieczenstwa

1.1 Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Uwaga zawiera informacje, ktére sg niezbedne do zachowania bezpieczenstwa
uzytkowanika.

uszkodzenia produktu lub innych urzadzen/elementéw wyposazenia.

& Ostrzezenie zawiera informacje, ktére sa konieczne w celu zapobiezenia ryzyku

Wskazéwka zawiera informacje, ktére pomogg zapewni¢ prawidtowg obstuge produktu.

1.2 Wazne informacje dot. bezpieczeinstwa. Zagrozenia.
Kompetencje projektantéw i instalatorow

Niniejszy podrecznik uzytkownika odnosi sie do urzagdzen sterujgcych silnikami elektrycznymi
zaréwno bezposrednio (napedy), jak i posrednio (sterowniki, moduty opcjonalne oraz inne
urzadzenia i akcesoria pomocnicze). Zawsze istnieje zagrozenie zwigzane z dziataniem napedow
elektrycznych, dlatego tez nalezy przestrzegac wszystkich informacji bezpieczenstwa dotyczacych
napeddw i ich osprzetu.

Szczegodtowe ostrzezenia zamieszczono w odnos$nych punktach niniejszego podrecznika uzytkownika.

Napedy i sterowniki sg przeznaczone do profesjonalnego zastosowania w kompletnych uktadach.
W razie nieprawidtowego zamontowania mogg one stanowi¢ zagrozenie bezpieczenstwa.

Naped wykorzystuje wysokie napigcia i prady elektryczne, zawiera znaczne ilosci skumulowanej
energii elektrycznej i stuzy do sterowania urzadzeniami, ktére moga spowodowac obrazenia ciata.
Nalezy zwrdci¢ baczng uwage na instalacje elektryczng i konstrukcje uktadu, aby zapobiec
zagrozeniom zaréwno podczas normalnej obstugi, jak i w razie awarii urzagdzen.

Czynnosci z zakresu konstrukcji uktadu, instalacji, przekazywania do eksploatacji/rozruchu

i konserwacji winny by¢ przeprowadzane przez odpowiednio przeszkolony i doswiadczony personel.
Ww. personel winien doktadnie przeczyta¢ niniejsze informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz
pozostate informacje zawarte w niniejszym podreczniku uzytkownika.

1.3 Odpowiedzialnosé

Obowigzkiem instalatora jest zapewnienie prawidtowego montazu urzadzenia zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku uzytkownika. Aby unikng¢ ryzyka wystgpienia
obrazen, instalator musi w odpowiedni sposéb uwzgledni¢ bezpieczenstwo catego uktadu zaréwno
podczas normalnej pracy, jak i w przypadku usterki lub niewtasciwej eksploataciji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewtasciwego,
niedbatego lub nieprawidtowego montazu urzadzenia.

6 Przewodnik szybkiego uruchamiania Powerdrive F300
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14 Zgodnos¢ z przepisami

Instalator jest odpowiedzialny za zapewnienie zgodnosci ze wszystkimi odnosnymi przepisami,
takimi jak krajowe unormowania dot. oprzewodowania, unormowania dot. zapobiegania wypadkom
oraz przepisy regulujgce kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (EMC). Nalezy zwrdéci¢ szczegding
uwage na przekroje poprzeczne zyt przewodzgcych, dobdr bezpiecznikdw i innych zabezpieczen,
a takze na ochronne ztgcza uziomowe (masowe).

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera instrukcje uzyskiwania zgodnosci ze Scisle okreslonymi
normami w zakresie EMC.

Wszystkie maszyny dostarczane w obrebie Unii Europejskiej, czyli na obszarze uzytkowania
urzadzenia, muszg by¢ zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

2006/42/WE: Bezpieczenstwo maszyn.
2014/30/UE: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

1.5 Zagrozenia elektryczne

Napiecia stosowane w napedzie mogg spowodowac niebezpieczne — potencjalnie $miertelne —
porazenie elektryczne i/lub oparzenia. Podczas pracy w poblizu lub przy napedzie nalezy zachowaé
daleko posunietg ostroznos$¢. Niebezpieczne napiecie elektryczne moze wystepowaé

w nastepujacych miejscach:

» Przewody zasilajgce pradu przemiennego i statego oraz potgczenia

* Przewody i potaczenia wyjsciowe

*  Wiele czesci wewnetrznych napedu oraz zewnetrzne jednostki opcjonalne

Jezeli nie wskazano inaczej, to zaciski sterujgce posiadajg izolacje pojedynczg i zabrania sie ich
dotykania.

Przed uzyskaniem dostepu do ztgczy elektrycznych nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie przy
uzyciu atestowanego elektrycznego urzadzenia odtgczajgcego.

Funkcje ,STOP” oraz ,Safe Torque Off’ napedu nie izolujg niebezpiecznych napie¢ od wyjécia napedu,
ani tez od jakiejkolwiek zewnetrznej jednostki opcjonalne;.

Naped nalezy zamontowac¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym podreczniku uzytkownika.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do wystgpienia pozaru.

1.6  Skumulowane tadunki elektryczne

Naped zawiera kondensatory, w ktorych po odtgczeniu od zrodta zasilania pragdem przemiennym
pozostaje potencjalnie Smiertelne napiecie. Jezeli naped zostat zasilony energig, to uktad zasilania
pragdem przemiennym musi by¢ odtgczony co najmniej dziesie¢ minut przed rozpoczeciem pracy.

1.7  Zagrozenia mechaniczne

Nalezy uwazac¢ na te funkcje napedu lub sterownika, ktére mogg skutkowaé¢ zagrozeniem, czy to
poprzez ich zgodne z przeznaczeniem dziatanie, czy tez wskutek nieprawidtowego dziatania w
wyniku awarii. Dla kazdego zastosowania, w ktérym awaria napedu lub jego uktadu sterowania
mogtaby doprowadzi¢ — posrednio lub bezposrednio — do uszkodzen, strat lub obrazen ciata,
nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka, a w stosownych przypadkach zastosowa¢ takze dodatkowe
srodki w celu ograniczenia ryzyka — dla przyktadu, urzadzenie zabezpieczajgce przed nadmierng
predkoscig obrotowa na wypadek awarii uktadu sterowania predkoscig, czy tez niezawodny hamulec
mechaniczny na wypadek utraty sity hamujgcej silnika.

Z wyjatkiem funkcji ,,Safe Torque Off” zabrania si¢ uzywania ktérejkolwiek funkcji napedu do

zapewniania bezpieczenstwa personelu, tj. nie wolno ich uzywac do celéw funkcji z zakresu
bezpieczenstwa.
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Funkcja ,Safe Torque Off’ moze byé uzywana w zastosowaniach z zakresu bezpieczenstwa.
Projektant uktadu jest odpowiedzialny za zapewnienie bezpieczenstwa kompletnego uktadu oraz
zgodnosci jego projektu z odno$nymi normami bezpieczenstwa.

Ochronne ukfady sterujgce winny by¢ konstruowane wytgcznie przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i doswiadczeniu. Funkcja ,Safe Torque Off’ zapewni bezpieczenstwo maszyny
wytgcznie w razie jej prawidtowego wprowadzenia do kompletnego ukfadu zabezpieczajgcego.
Uktad nalezy bezwzglednie podda¢ ocenie ryzyka w celu potwierdzenia, iz ryzyko rezydualne
zdarzenia niebezpiecznego jest na mozliwym do zaakceptowania poziomie dla przedmiotowego
zastosowania.

1.8 Dostep do urzadzenia

Dostep musi by¢ ograniczony wytgcznie do autoryzowanego personelu. Nalezy bezwzglednie
przestrzegan unormowan w zakresie bezpieczenstwa, ktére obowigzujg w miejscu eksploataciji.

1.9 Ograniczenia odnosnie warunkow srodowiskowych

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku uzytkownika,
dotyczacych transportu, sktadowania, montazu i eksploatacji urzgdzenia, a takze wskazanych
ograniczen odnosnie warunkéw srodowiskowych. Dotyczy to temperatury, wilgotnosci,
zanieczyszczenia, wstrzaséw i wibracji. Napedy nie moga byé poddawane dziataniu nadmierne;j
sity fizycznej.

110 Niebezpieczne srodowisko pracy

Urzadzenia nie mozna montowa¢ w niebezpiecznym srodowisku pracy (tj. w srodowisku
zagrozonym wybuchem).

1.11  Silnik

Nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo silnika w warunkach zmiennej predkosci obrotowe;j.

Aby unikng¢ ryzyka wystgpienia obrazen ciata, nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
predkosci obrotowe;j silnika.

Niskie predkosci mogg spowodowac przegrzanie silnika, gdyz nastepuje spadek wydajnosci
wentylatora chtodzgcego, co moze prowadzi¢ do pozaru. Silnik nalezy zainstalowa¢ z termistorem
ochronnym. W razie potrzeby zastosowac elektryczny wentylator zapewniajgcy wentylacje
wymuszong.

Wartosci parametréw silnika ustawione w napgdzie wywierajg wptyw na ochrong silnika. Nie nalezy
polegac na wartosciach domysinych napedu. Konieczne jest, wprowadzenie prawidtowej wartosci
pradu znamionowego silnika Motor Rated Current.

1.12  Sterowanie hamulcem mechanicznym

Dostepne sg funkcje sterowania hamulcem umozliwiajgce dobrze skoordynowang wspétprace
napedu i zewnetrznego hamulca. Chociaz zaréwno sprzet, jak i oprogramowanie zaprojektowano
w celu zapewnienia najwyzszej jakosci i niezawodnosci obstugi, to jednak nie sg to funkcje
bezpieczenstwa; innymi stowy, ich usterka lub awaria moze stwarza¢ ryzyko odniesienia obrazen
ciata. Dla kazdego zastosowania, w ktérym nieprawidtowa praca mechanizmu zwalniania hamulca
mogtaby skutkowaé obrazeniami ciata, nalezy bezwzglednie zapewnic niezalezne urzadzenia
ochronne o dowiedzionej sprawnosci.
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1.13 Ustawianie parametrow

Niektére parametry wywierajg powazny wptyw na prace napedu. Zabrania sie ich modyfikacji bez
doktadnego rozpatrzenia jej wptywu na sterowany uktad. Nalezy podjg¢ srodki w celu zapobiezenia
niepozgdanym zmianom wskutek btedéw lub ingerencji oséb nieupowaznionych.

114 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Instrukcje montazowe dla szeregu srodowisk EMC znajduja sie w odpowiednim podreczniku
montazowym urzgdzen zasilajacych. W przypadku nieprawidtowo przeprowadzonego montazu
lub gdy inny osprzet nie spetnia odpowiednich norm EMC, urzadzenie moze powodowac lub
odbiera¢ zaktdcenia na skutek oddziatywania elektromagnetycznego z innymi urzgdzeniami.
Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sie, ze sprzet lub uktad, w ktérym jest zamontowane
urzadzenie, sg zgodne z odpowiednimi przepisami w zakresie EMC w miejscu uzyt
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2 Informacja o produkcie

Niniejszy przewodnik dotyczy produktu Powerdrive F300.

Tabela 2-1 Obstugiwane tryby pracy

Obstugiwane tryby pracy
Produkt
Petla otwarta RFC-A bezczujnikowy RFC-S bezczujnikowy
Powerdrive F300 v v
21 Wersja oprogramowania sprzetowego napedu

Niniejszy produkt jest dostarczany z najnowszg wersjg oprogramowania sprzetowego. Jezeli naped
ma by¢ podtgczony do istniejacego uktadu lub maszyny, to nalezy zweryfikowaé wszystkie wersje
oprogramowania sprzetowego napedu w celu zapewnienia takiej samej funkcjonalnosci, jak juz
zainstalowanych napedoéw tego samego modelu. Moze to réwniez dotyczyé napedéw zwréconych
z centrum serwisowego lub centrum napraw firmy Control Techniques. W razie jakichkolwiek
watpliwosci, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawca produktu.

Wersje oprogramowania sprzetowego napedu mozna sprawdzi¢ w Pr 11.029.

2.2 Numer modelu
Sposaéb tworzenia numeréw modeli dla asortymentu Powerdrive F300 przedstawiono ponizej:

Rysunek 2-1 Numer modelu

Tabliczka identyfikacyjna
znaczenie ec, ja elektryczna ;‘;I";':,“ [ zone| i Kod klienta i ja opcjonalna
oo sl oo el fonoo
i

o Y . 0= Brak panelu sterujacego
Linia produktéw 3 = Panel sterujac HVAC
Unidrive M300

Powtoka konforemna:

0 = Standardowy

Klasyfikacja IP/NEMA:

obudowy: 1=1P21/NEMA 1
2500 (20020 21 %
4 -400 V (380 - 480 +10%;

2200 V (200 - 240 +10%)
)

5-575V (500 - 575 £10%) Chiodzenie:
)

6-690 V (500 - 690 +10% A= Powietrze

Warto$¢ znamionowa pradu: Kod klienta:

Prad znamionowy dia normalnej 00 =50 Hz
przeciazalnosci x10 01=60 Hz

Format zasilania: Dokumentacja:

A - wejscie - prad przemienny, wyjscie - prad przemienny 0- Dostarczona oddzielnie

(z wewngtrznym diawikiem) 1 - Jezyk angielski
D - wejscie - prad staly, wyjscie - prad staly (przemiennik)
C - wejscie - prad przemienny, wyjscie - prad przemienny [—
(prostownik)

E - wejscie - prad przemienny, wyjscie - prad przemienny
(bez wewnetrznego diawika)

Konfiguracja:
1 - Standardowa
U - Bez sterowania
M - Nadrzedne

F - Podrzedne

* Pokazane tylko na tabliczce identyfikacyjnej ramki 9E i 10.

W celu zapewnienia przejrzystosci, naped z ramg 9 bez zadnego dtawika wewnetrznego

(np. model 09xxxxxxE) jest okreslany jako ,rama 9E”, zas naped z ramg 9 i dtawikiem wewngtrznym
(np. model 09xxxxxxA) jest okreslany jako ,rama 9A”. Wszelkie odniesienia do ramy 9 dotyczg
zaréwno rozmiaréw 9E, jak i 9A.
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2.3 Opis tabliczki znamionowej

Rysunek 2-2 Typowe tabliczki znamionowe napedu

Prad
znamionowy dla
Rozmiar trybu normainej
Model obudowy ~Przecigzalnosci

R
uz;ﬁi:z‘:”k:—lrm F300-084 01840 A A’

Napigcie Rodzaj napedu

Prad znamionowy » Legenda atestow
dla trybu normalnej ~ CZestotliwos¢ Kod daty

przecigzalnosci wejsciowa
Napigcie wejsciowe (€ | Aprobata CE Europa
\ 125 KM 710 Liczba faz oraz typowy

Napiecie | /P 380-480V 50-60Hz 3ph 164A4 prad wejsciowy dla trybu 0 Aprobata C-Tick Australia
wyjéciowe_' O/P 0-480V 3ph 184A| normalnej przecigzalnosci rer

C€ c@,s = ¢()us | Aprobata UL/GUL | USA i Kanada

0
USTED8D14 &

Znamionowy prad
wyjsciowy dla trybu

Aprobaty —- E171230 § normalnej przeciazainosci | [RQHS | Zgodnos¢ RoHS | Europa
Ind. Cont.
N1652 Eculpment O
RoHS . 2
E\c""""‘-'!% E/\ @ @ Numer

Patents: www ctpatents.info
Designed in UK. / Made in U.K.

seryjny

Duza tabliczka *

Prad
... znamionowy dla
Model Czes@t_hwosc trybu normalnej Kod daty
wejéciowa s ot
obcigzalnosci
\ % /

Liczba faz wejsciowych
oraz prad wejsciowy

Napiecie
wejéciowe 3ph 164A
3ph 184A

Liczba faz wyj$ciowych

O/P 0-480V N
oraz znamionowy prad

Designed in UK 41 RoHS wyjsciowy dla trybu
Made in UK. Compliant; normalnej przecigzalnosci
Serial No: 3000005001] ¢ O
N1652 LISTED 8D E171230
& A
Numer seryjny Napiecwel
wyjsciowe

Aprobaty

o
@
N

o,
8
N
@
g
2
2
o

aloynpoud
o efoewuou]

euzolueyOsW

Ju afoewloU|

efoeejsu|

euzoipyae

efoelejsu|

alusIWOydNIN

(0 nusy) emomejspod

Anowesed

* Ta tabliczka dotyczy tylko rozmiaru 7 i wiekszych.

Patrz Rysunek 2-1 Numer modelu na stronie 10 w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
tabliczek.

Format kodu danych
Kod danych sktada sie z czterech cyfr. Dwie pierwsze cyfry wskazujg rok, natomiast
dwie pozostate wskazujg tydzien roku, w ktéorym naped zostat skonstruowany.
Przyktad:
Kod danych 1710 oznaczatby 10 tydzien roku 2017.
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Wartosci znamionowe

Bezpieczniki
Uktad zasilania przemiennoprgdowego napedu musi by¢ zainstalowany z odpowiednimi
zabezpieczeniami przed przecigzeniem i zwarciami. W ponizszym rozdziale

przedstawiono zalecane obcigzalnosci dopuszczalne bezpiecznikéw.

Niezastosowanie si¢ do niniejszego wymogu moze skutkowac ryzykiem pozarowym.

EEZErY Nominalne rozmiary kabli, przedstawione ponizej, opierajg sig na metodzie instalacji
kabli B2 (re: IEC60364-5-52:2001), chyba ze okreslono inaczej, a ponadto majg

wytgcznie charakter informacyjny. Kable muszg spetnia¢é wymagania okreslone

w lokalnych przepisach dotyczacych okablowania.

Tabela 2-2 Wartosci znamionowe napedu 200 V, rozmiary kabli i wartosci znamionowe
bezpiecznikow
Nominalny rozmiar kabla
Maks. Tryb normalnej przecigzalnosci
ciagty prad Europa USA
fectowy IEC uL Maks. Moc -
Model Wejscie | Wyjscie | Wejscie [ Wyjscie |ciagty prad nominaina | Moc silnika
3-fazowy Nom. Nom. wyjsciowy przy przy 230 V
Klasa Klasa 230V

A A A mm? mm?2 AWG AWG A kw KM
03200066 10,7 16 16 1,5 1,5 14 14 6,6 1.1 1,5
03200080 13 20 G 20 CC, 1,5 1,5 14 14 8 1,5 2
03200110 17,8 25 9 25 Jlub T* 4 4 12 12 1 2,2 3
03200127 20,6 25 25 4 4 12 12 12,7 3 3
04200180 20,1 25 G 25 CC, 6 6 10 10 18 4 5
04200250 26,8 32 9 30 Jlub T* 8 8 8 8 25 55 75

CC,
05200300 31 40 gG 40 Jlub T 10 10 30 75 10
06200500 48,8 63 G 60 CC, 16 16 4 4 50 1 15
06200580 56,6 63 9 70 Jlub T* 25 25 3 3 58 15 20
07200750 67 80 80 35 35 2 2 75 18,5 25
07200940 84 100 gG 100 J ES’T* 35 35 1 1 94 22 30
07201170 105 125 125 70 70 1/0 1/0 117 30 40
08201490 137 200 9R 200 HSJ 95 95 3/0 3/0 149 37 50
08201800 166 200 225 2x70 2x70 2x1 2x1 180 45 60
09202160 205 250 250 2(é17)0 2(;29)5 2x2/0 216 55 75
R HSJ %o T2x 120
09202660 260 315 300 (B1) (B2) 2 x 4/0 266 75 100
2x120
10203250 278 400 400 2x250 325 90 125
(B1) 2x120
R HSJ 10| B2)

10203600 333 450 450 ©) 2x300( 2x250 360 110 150

12
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Tabela 2-3 Wartosci znamionowe napedu 400 V, rozmiary kabli i wartosci znamionowe

o
bezpiecznikow g F
Maks. Bezpiecznik Nominalny rozmiar kabla Tryb normalnej przeciazalnosci ﬁ E
ciag'ty.prad Europa USA %_ %
- IEC u Maks. | Moc Moc =2
Model Wejscie | Wyjscie | Wejscie | Wyjscie |ciagty prad "°"‘2""""’ silnika ®
3-fazowy | Nom. Klasa Nom. Klasa wyjsciowy 4':]03\11 przy 460 V
A A A mm?2 mm?2 AWG AWG A kw KM g g*
03400034 5 6 10 1,5 1,5 18 18 3,4 11 1,5 2 g
03400045 6,6 10 10 1,5 1,5 16 16 4,5 1,5 2 E%
03400062 9,1 10 G 10 CC, 1,5 1,5 14 14 6,2 2,2 3 %o
03400077 13,1 20 9 20 JlubT*[ 25 2,5 14 14 7,7 3 5
03400104 13,4 20 20 25 2,5 14 14 10,4 4 5
03400123 15,8 20 20 25 25 12 12 12,3 55 75 % -
04400185 18,7 25 25 CcC 4 4 10 10 18,5 7,5 10 S
gG . Sy
04400240 24,3 32 30 Jlub T 6 6 8 8 24 " 15 28
05400300 40 35 CC, 6 6 8 8 30 Ny
osa003t0 | 20 0| 9 3 JuuwT 6 5 g g 3 15 20 s
06400380 36 63 40 10 10 6 6 38 18,5 25
06400480 46 63 gR 50 H%‘::IJUD 16 16 4 4 48 22 30 °
06400630 60 63 70 25 25 3 3 63 30 40 o z
07400790 74 100 80 cc 35 35 1 1 79 37 50 3 g)"’_z
07400940 88 100 gG 100 Jlub LI'* 50 50 2 2 94 45 60 g o
07401120 105 125 125 70 70 1/0 1/0 112 55 75 o
08401550 155 250 R 225 HSJ 2x50 | 2x50 2x1 2x1 155 75 100
08401840 177 250 225 2x70 | 2x70 [ 2x1/0 | 2x1/0 184 90 125
09402210 232 300 2x70 | 2x95 2x3/0 | 2x2/0 221 110 150 g
(B1) (B2) S
315 | oR HS) o5 T2x120 f
09402660 267 350 2x4/0 | 2x4/0 266 132 200 3
(B1) (B2) 5
10403200 332 400 400 2 )((01)20 2(XB12§0 2x300 | 2x250 320 160 250 @
9 HSJ 1o Ts0 2% 750 3
10403610 397 450 450 ©) (B2) 2x350 | 2x300 361 200 300 %
23
5
Tabela 2-4 Wartosci znamionowe napedu 575 V, rozmiary kabli i wartosci znamionowe E %
bezpiecznikéw 5=
Nominalny rozmiar kabla g
Bezpiecznik Tryb normalnej il
Maks. Europa USA
" c
32?5'2‘;3; 1Ee o Weisci can e & " Maks. norr'\lniz(a:lna M?c %) g
Model lejScie | Wyjscie | Wejscie | Wyjscie clqg’ty_prad przy silnika ] g
wyjsciowy s75v P& 575 V| ;,]5 3
5]
3-fazowy| Nom. Nom. >
Klasa Klasa
A A A mm?2 mm?2 AWG AWG A kw KM o
05500039 4,3 10 10 0,75 0,75 16 16 3,9 2,2 3 28
05500061 5,7 10 gG 10 J E(D:T* 1 1 14 14 6,1 4 5 §§
05500100 9,3 20 20 1,5 1,5 14 14 10 55 75 =3
06500120 13,2 20 20 2,5 2,5 14 14 12 7,5 10 o
06500170 18,7 32 25 4 4 10 10 17 11 15 Q%
06500220 243 40 G 30 cC, 6 6 10 10 22 15 20 ac<
06500270 29,4 50 9 35 |JIlubT*[ 10 10 8 8 27 18,5 25
06500340 37,1 50 40 10 10 6 6 34 22 30 59
06500430 46,9 63 50 16 16 6 6 43 30 40 es
07500530 45 50 G 50 CC, 16 16 4 4 53 37 50 g 5;’
07500730 62 80 9 80 Jlub T*[25 25 3 3 73 45 60 w3
08500860 83 125 R 100 HSJ 35 35 1 1 86 55 75
08501080 104 160 150 50 50 1 1 108 75 100
09501250 166 150 150 150 2570 2(;’23)5 2x3 125 90 125 &E: g
9R ®) [2x50 | 2*1 23
09501500 166 200 175 175 2x1 150 110 150 o8
(B2) o7
10502000 197 250 gR 250 250 2(g27)0 2(;’27)0 2x2/0| 2x2/0 200 130 200 2
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Tabela 2-5 Wartosci znamionowe napedu 690 V, rozmiary kabli i wartosci znamionowe

bezpiecznikéw

Maks. ciagly| pi Nominalny rozmiar kabla Tryb normalnej przecigzalnosci
prad Europa USA
isclowy IEC UL Maks Moc
Model . . o . . * | nominalna |Moc silnika|
3-fazowy | Nom. | Klasa [ Nom. | Klasa Wejscie| Wyjécie | Wejécie | Wyjscie :3?;{:;33 przy przy 690 V
690 V

A A A mm? mm? AWG AWG A kW KM

07600230 20 25 25 10 10 8 8 23 18,5 25
07600300 26 32 30 10 10 6 6 30 22 30
07600360 31 40 G 35 CC, 10 10 6 6 36 30 40
07600460 39 50 9 50 |[JlubT*[ 16 16 4 4 46 37 50
07600520 44 50 50 16 16 4 4 52 45 60
07600730 62 80 80 25 25 3 3 73 55 75
0 83 125 R 100 HSJ 50 50 2 2 36 7% 100
08601080 104 160 g 150 70 70 170 10 108 90 125
09601250 149 150 150 2(;25)0 2(:;23)5 2x1 2x3 125 110 150

9R HSJ 702 x50
09601500 171 200 200 ®2) (B2) 2x1/0 2x1 155 132 175
10601720 202 225 gR 2x170 2x2/0| 2x1/0 172 160 200
(B2) 2x70
250 HSJ 5% 05 (B2)
10601970 225 250 aR (g2) 2x3/0| 2x2/0 197 185 250

* S3 to bezpieczniki bezzwioczne.

Tabela 2-6 Wartosci znamionowe dla ochronnych potaczen uziomowych kabli

Rozmiar zyty fazy
wejsciowej

Minimalny rozmiar zytly masowej

<10 mm?

Albo 10 mmZ, albo dwa przewodniki o tym samym polu przekroju poprzecznego
co pierwsza zyta fazy wejsciowej (do tego celu zapewniane jest dodatkowe
przytacze uziemienia w rozmiarach 3, 4 i 5).

> 10 mm? oraz < 16 mm?

Takie samo pole przekroju poprzecznego, co pierwsza zyta fazy wejsciowej

2

> 16 mm? i < 35 mm? 16 mm

> 35 mm?

Potowa pola przekroju poprzecznego zyty fazy wejsciowej

Typowe krétkotrwate wartosci graniczne przecigzenia
Maksymalna procentowa warto$é graniczna przecigzenia zmienia sie w zalezno$ci od wybranego
silnika. Wahania prgdu znamionowego silnika, wspoétczynnika mocy silnika i indukcyjnosci
rozproszenia silnika powoduja zmiang maksymalnego dopuszczalnego przecigzenia.

Wartosci typowe przedstawiono w tabeli ponizej:

Tabela 2-7 Typowe wartosci graniczne przecigzenia

Tryb pracy

RFC, silnik
zimny

RFC, silnik
100%

Petla otwarta,
silnik zimny

Petla otwarta,
silnik 100%

Przecigzenie przy normalnej
przecigzalnosci, gdy prad znamionowy
silnika = prgdowi znamionowemu napedu

110% przez
165s

110% przez 9 s

110% przez
165s

110% przez 9 s

Ogdlnie rzecz biorac, prad znamionowy silnika jest wyzszy od odpowiadajgcego mu pradu
znamionowego napedu, co pozwala uzyska¢ wyzszy poziom przecigzenia niz ustawienie domysine.

W przypadku niektorych wartosci znamionowych napedéw, dopuszczalny czas przecigzenia jest
redukowany proporcjonalnie przy bardzo niskiej czestotliwosci wyjsciowej.

| WSKAZOWKA Maksymalny poziom przecigzenia, jaki mozna osiagnaé, jest niezalezny od predkosci.
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Prad wyjsciowy

Ciagte wartosci znamionowe pradu podane na tabliczce znamionowej obowigzujg dla temperatury
maks. 40 °C, wysokosci 1000 m oraz czestotliwosci nosnej 3,0 kHz. Dla wyzszych czestotliwosci
komutacji, temperatury otoczenia > 40 °C i wysokosci powyzej 1000 m wymagane bedzie obnizenie
wartosci znamionowych. W celu uzyskania informacji nt. obnizania warto$ci znamionowych,

patrz Przewodnik uzytkownika napedu.

Prad wejsciowy

Na prad wejsciowy wptyw wywiera napigcie zasilania i impedancja. Prad wejsciowy podany
na tabliczce znamionowej to typowy prad wejsciowy, podany dla zréwnowazonego uktadu zasilania.

Wejsciowy dtawik liniowy (rama 9E i 10)

Do ram 9E i 10 trzeba uzy¢ oddzielnego dtawika liniowego. Niedostarczenie odpowiedniej reaktancji
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3
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub skrécenia trwatosci uzytkowej napedu. Patrz Tabela 2-8 83
ponizej. S5
Tabela 2-8 Numery czesci dtawika wejsciowego dla rozmiaru 9E i 10 g "
. Numer
Rozmiar Model napedu Model C?WK.' katalogowy 25
indukcyjnej L z2
ditawika 3
INL 401 4401-0181 35
09202160, 09202660, 09402210, 09402660
9 INL 401W* 4401-0208
09501250, 09501500, 09601250, 09601500 INL 601 4401-0183 c
INL 402 4401-0182 s
10293250, 10203600, 10403200, 10403610 S
10 INL 402W* 4401-0209 g
10502000, 10601720, 10601970 INL 602 4401-0184 ®
* Moze stanowi¢ bardziej ekonomiczne rozwigzanie, w ktérym przestrzegane bedg wymagania g
w zakresie temperatury roboczej i chtodzenia. Patrz Przewodnik uzytkownika napedu w celu Ei
uzyskania dodatkowych informacii. E%
=3
S
g 5
2
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25 Wyposazenie napedu

Rysunek 2-3 Wyposazenie napedu (rozmiar 3 do 10)

Legenda

1. Ztgcze panelu
sterujgcego

2. Tabliczka znamionowa

I

Tabliczka identyfikacyjna
Dioda LED stanu

Gniazdo 1 modutu
opcjonalnego

o s

6. Gniazdo 2 modutu
opcjonalnego

7. Gniazdo 3 modutu
opcjonalnego

8. Ztgcza przekaznika
9. Ztacza sterujgce
10. Port komunikacyjny

11. Gniazdo karty NV Media
Card

12. Wewnetrzny filtr EMC

13. Szyna statoprgdowa +
14. Szyna statopragdowa -
15. Przytacza silnika

16. Ztgcza zasilania
przemiennopradowego

17. Ztagcza uziomowe

16
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Informacje nt. Informacja o Instalacja Instalacja Uruchomienie Parametry Uruchamianie | Obstuga przy uzyciu Dodatkowe Informacje nt.
bezpieczenstwa produkcie mechaniczna elektryczna podstawowe (Menu 0) silnika karty NV Media Card informacje klasyfikacji UL

5. Kabel komunikacyjny CT
6. Karta NV Media Card

3. Gniazdo 2 modutu opcjonalnego
4. Gniazdo 3 modutu opcjonalnego

Opcjel/akcesoria
Rysunek 2-4 Wyposazenie i opcje napedu

1. Panel sterujacy
2. Gniazdo 1 modutu opcjonalnego

2.6
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Tabela 2-9 Dostepne moduly opcjonalne, panele sterujace i dodatkowe opcje

Typ Nazwa Dalsze informacje

Adapter komunikacji 485

Adapter komunikacji 485 zapewnia interfejs komunikacyjny 485.
Ten adapter obstuguje szybko$¢ transmisji 115 k, adresy weztowe
w zakresie od 1 do 16 oraz tryb szeregowy 8 1 NP M.

Adapter Al-485

Opcja Profibus

SI-PROFIBUS Adapter PROFIBUS do komunikacji z napedem.

Opcja DeviceNet

Szyna Sl-DeviceNet Adapter DeviceNet do komunikacji z napgedem.

Fieldbus

Opcja CANopen

SI-CANopen Adapter CANopen do komunikacji z napedem.

Opcja Ethernet
Sl-Ethernet Zewnetrzny modut Ethernet, ktory obstuguje EtherNet/IP
i Modbus TCP/IP.

Opcja PROFINET RT

Adapter PROFINET do komunikacji z napedem.

Rozszerzone wej./wyj.

Automatyka Zwieksza mozliwosci w zakresie wej./wyj. poprzez dodanie

(rozszerzenie SI-I/0 nastepujgcych kombinacji: wejscie/wyjscie cyfrowe,
wej./wyj.) wejscia cyfrowe, wejscia analogowe (roznicowe lub jednotorowe),

wyjécie analogowe, przekazniki.

Panel Opcjonalny panel sterujacy LCD

sterujacy KI-HOA Keypad RTC |Panel sterujgcy z wyswietlaczem LCD i zegarem czasu

rzeczywistego.

Adapter do karty SD

Adapter do karty SD |Pozwala napedowi uzywac karty SD do wykonywania kopii

zapasowych napedu.

SI-PROFINET RT

Zasilanie
zapasowe

SMARTCARD

SMARTCARD . ) . i
Uzywana do wykonywania kopii zapasowych parametréw napedu.

W celu uzyskania dodatkowych informacji, patrz Podrecznik uzytkownika napedu i odnosny
przewodnik uzytkownika modutu opcjonalnego.

2.6.1 Czesci dostarczone z napedem

Takie artykuty, jak zaciski sterujgce, ztacze przekaznika, ztgcze zasilania 24 V, konsola uziomowa,
konsole do montazu napowierzchniowego, zacisk uziemienia, uszczelki pokrywy zacisku pragdu
statego, nakretki zacisku, ztacze zasilania i silnika oraz uszczelki ostony palcéw sg dostarczone

z napedem. W celu uzyskania dodatkowych informaciji, nalezy przeczytac etykiete zamieszczong
na pudetku z akcesoriami dostarczonym z napedem.
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3 Instalacja mechaniczna

31 Informacje dot. bezpieczenstwa

Stosowac sie¢ do instrukgcji

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji instalacji mechanicznej i elektryczne;.
Wszelkie pytania lub watpliwos$ci nalezy zgtasza¢ dostawcy urzadzen.

e Obowigzkiem wiasciciela lub uzytkownika jest zapewnienie, zeby instalacja, a takze
pézniejsza eksploatacja i konserwacja napedu i wszelkich zewnetrznych jednostek
opcjonalnych byly zgodne z wymogami brytyjskiej Ustawy o Bezpieczenstwie i Higienie
Pracy oraz z przepisami BHP obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenia sg uzywane.

emjsuazoaidzaq
“Ju afoewuoyu|

potencjalnie $miertelne napiecie. Jezeli naped jest pod napieciem, to uktad zasilania
pradem przemiennym musi by¢ odizolowany co najmniej dziesie¢ minut przed
rozpoczeciem pracy.

Normalnie, kondensatory sg roztadowywane przez wewnetrzny rezystor. W niektérych
nietypowych warunkach awarii istnieje ryzyko, iz nie dojdzie do roztadowania
kondensatoréw, czy tez napiecie przytozone do zaciskéw wyjsciowych uniemozliwi ich
roztadowanie. Jezeli naped ulegt awarii w taki sposdéb, iz wyswietlacz natychmiast
zgasnie, to istnieje mozliwos¢, ze kondensatory nie zostang roztadowane. W takiej
sytuacji nalezy skonsultowac sie z firmg Control Techniques lub z jej autoryzowanym
dystrybutorem.

Energia zmagazynowana
& Naped zawiera kondensatory, w ktérych po odtgczeniu od zrédia zasilania AC pozostaje
|__UWAGA |
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Kompetencje instalatora

Naped musi by¢ zainstalowany przez profesjonalnych monteréw, ktorzy sg obeznani

z wymogami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz kompatybilnosci elekiromagnetycznej.
Monter jest odpowiedzialny za zapewnienie, zeby produkt kohcowy lub system byt zgodny

ze wszystkimi odno$nymi przepisami prawa obowigzujgcymi w kraju eksploatac;ji.

slusILIOYONIN

do wyszkolonego i upowaznionego personelu, a takze chroni przed penetracjg
zanieczyszczen. Zostat on zaprojektowany do uzytku w Srodowisku spetniajgcym
wymagania dla stopnia zanieczyszczenia 2, zgodnie z IEC 60664 -1. Oznacza to,
iz dopuszczalne sg wylgcznie zanieczyszczenia suche i nieprzewodzace.

Obudowa
& Naped jest przeznaczony do instalacji w obudowie, ktéra ogranicza dostep wytgcznie
| _UWAGA |

(0 nuapy) amomejspod
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3.2 Ochrona przeciwpozarowa
Obudowa napedu nie jest sklasyfikowana jako ognioodporna. Nalezy zapewni¢ oddzielng obudowe
ognioodporng.

W przypadku instalacji w USA odpowiednia bedzie obudowa NEMA 12.
W przypadku instalacji poza USA, patrz Przewodnik uzytkownika napedu.

3.3 Metody montazu
Napedy wszystkich rozmiaréw mozna zainstalowa¢ napowierzchniowo lub panelowo, przy uzyciu
stosownych wspornikow.
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to radiator moze osiggac¢ temperatury powyzej 70 °C. Uzytkownik powinien uwazac,

C Jezeli naped jest uzywany przy wysokich poziomach obcigzen przez okreslony czas,
aby nie zetkng¢ sie z radiatorem.

N toeshseny
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3.4

Wymiary napedu

Rysunek 3-1 Wymiary napedu

A4

S==———] 4D/Qi
. H w D
Rozmiar
mm mm mm
3 83 200
4 365 124
5 143 202
6 210 227
7 508 270 279
8 753 310 290
9E i 10 1069 310 289
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3.5 Montaz napowierzchniowy

Rysunek 3-2 Wymiary do montazu napowierzchniowego (rozmiar 3 do 7)

6,0 mm‘ 73,0mm |/@55mm
v L—Pl 9mm 9mm 8 mm
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106 mm
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Rysunek 3-3 Wymiary do montazu napowierzchniowego (rozmiar 8 do 10)

784 mm

26 mm

257 mm

X 4 otwory

26 mm

10 mm

1051 mm

259 mm
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3.6 Rozmiary zaciskéw i ustawienia momentu obrotowego

Tabela 3-1 Dane dotyczace zaciskow ukiladu sterowania napedu oraz zaciskéw przekaznika

Model Typ ztacza Ustawienie momentu obrotowego

emjsuazoaidzaq
“Ju afoewuoyu|

Wszystkie Blok zaciskow wtykowych 0,5Nm

Tabela 3-2 Dane dotyczace zaciskow zasilania napedu

Zaciski

. Zaciski statopradowe Zacisk uziemienia
przemiennopradowe

Rozmiar
modelu

aio)npoid
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Zalecane
sia | wykomon TOTOX (M) | e (7 mm AF)
0,7Nm 20Nm 20Nm
Blok zaciskéw
wtykowych
1,8 Nm
1,5Nm 1,5Nm 20Nm
Nakretka M6 (10 mm AF)
6,0Nm
Nakretka M8 (13 mm AF)
12,0Nm
Nakretka M10 (17 mm AF)
15,0 N m
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T20 Torx (M4) /

Nakretka M4 (7 mm AF) | Nakretka M5 (8 mm AF)
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3.7 Obudowa

Rozplanowanie obudowy

Nalezy zapewnic¢ przes$wity pokazane na ponizszym schemacie, uwzgledniajgc wszelkie odnosne
uwagi dotyczgce innych urzgdzen/wyposazenia dodatkowego podczas planowania instalacji.

Rysunek 3-4 Rozplanowanie obudowy

Zlokalizowa¢
odpowiednio

Stycznik uktadu zasilania
przemiennopradowego
i bezpieczniki lub wytacznik

Zapewni¢ utrzymanie minimalnych
odlegto$ci dla napedu

i zewnetrznego filtra EMC.
Wymuszony lub konwekeyjny
przeptyw powietrza nie moze by¢
ograniczony przez jakiekolwiek

Obudowa

przedmioty lub kable. ‘

Zewnetrzny filtr EMC mozna |

zainstalowac na pétce (obok napedu)
lub w sposéb zapewniajacy
oszczednos$¢ miejsca (z napedem
zamontowanym na filtrze).

Regulator

zewnetrzny I

Kable sygnatowe

Wszystkie kable sygnatowe
winny biec w odlegto$ci co
najmniej 300 mm od napedu

i jakichkolwiek kabli zasilajgcych.

0 Rozmiar 3: 2 0 mm
Rozmiar od 4 do 10: 2 30 mm

Uwaga

Do celéw zgodnosci z przepisami EMC:

1) W razie uzycia zewnetrznego filtra
EMC, wymagany jest jeden filtr dla
kazdego napedu.

2) Okablowanie zasilajgce musi by¢
oddalone od napedu o co najmniej
100 mm w kazdym kierunku.
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3.8  Filtry EMC
3.81 Filtr wewnetrzny

Zaleca sie zachowanie wbudowanego filtra EMC, chyba Ze jego demontaz bedzie z jakiego$ powodu
konieczny. Jezeli naped stanowi czes¢ uktadu regeneracyjnego lub jest podtgczony do uktadu
zasilania IT, to zachodzi konieczno$¢ wymontowania wbudowanego filtra EMC. Wbudowany filtr
EMC ogranicza emisje na czestotliwosci radiowej do zasilania sieciowego. W przypadku krétkiego
kabla silnika mozliwe jest spetnienie wymagan EN 61800-3:2004 dla drugiego srodowiska —
wiecej informacji w Podreczniku uzytkownika. Dla dtuzszych kabli silnika filtr w dalszym ciggu
zapewnia przydatne ograniczenie poziomdw emisji, a w razie uzycia ekranowanego kabla silnika

o dowolnej dlugosci, az do wskazanej dlugosci maksymalnej, zakiécenie pracy pobliskich urzagdzenh
przemystowych bedzie mato prawdopodobne. Zaleca sie uzywanie filtra do wszystkich zastosowan,
chyba ze zgodnie z powyzszymi instrukcjami konieczny bedzie jego demontaz, badz jesli prad
uptywowy do masy napedu jest niedopuszczalny.

Rysunek 3-5 Demontaz wbudowanego filtra EMC dla rozmiaru 3
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Poluzowacé/wykreci¢ srube i zdja¢ nakretke (1) i (2) w sposdb pokazany na rysunku.

Zdja¢ z mocowan i obracajac odstawi¢ od napedu. Zatozy¢ nakretke i Srube,
dokrecajgc z maksymalnym momentem obrotowym 2 N m.

Rysunek 3-6 Demontaz wbudowanego filtra EMC dla rozmiaru 4
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W celu elektrycznego odtgczenia wbudowanego filtra EMC wykreci¢ Srube (1) w sposéb pokazany
powyze;j.
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Rysunek 3-7 Demontaz wbudowanego filtra EMC dla rozmiaru 5

Zdja¢ trzy nakretki M5 zaciskow (1). Zdjg¢ pokrywe (2) w celu odstonigcia sruby M4 Torx stuzacej
do demontazu wbudowanego filtra EMC. Na koniec wykreci¢ srube M4 Torx stuzgca do demontazu
wbudowanego filtra EMC (3) w celu elektrycznego roztgczenia wbudowanego filtra EMC.

Rysunek 3-8 Demontaz wbudowanego filtra EMC dla rozmiaru 6

v/
b=l

W celu elektrycznego odtgczenia wbudowanego filtra EMC wykreci¢ $rube (1) w sposéb pokazany
powyze;j.
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Rysunek 3-9 Demontaz wbudowanego filtra EMC oraz warystoréw linia do masy dla rozmiaréw 7i 8

(na rysunku pokazano rozmiar 7 )
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W celu elektrycznego odtgczenia wbudowanego filtra EMC wykreci¢ Srube w sposéb pokazany
powyzej (1).

W celu elektrycznego odtgczenia warystoréw uziemienia wykreci¢ srube w sposéb pokazany
powyzej (2).

UWAGA

Warystory linia do masy moga by¢ wymontowane wytgcznie w szczegoélnych okolicznosciach,
przyktadowo w przypadku podziemnych uktadéw zasilania z dwoma lub wiekszg liczbg zrodet

(np. na okretach). Skontaktowa¢ sie z dostawcag napedu w celu uzyskania dodatkowych informacji.
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Rysunek 3-10 Demontaz warystoréow linia do masy dla rozmiaru 9E i10

J

W celu elektrycznego odtgczenia warystoréw linia do masy, wykrecié srube w sposdb pokazany
powyzej (1).

W przypadku rozmiaru 9E i 10 demontaz wbudowanego filtra EMC nie jest mozliwy.

Warystory linia do masy moga by¢ wymontowane wytgcznie w szczegoélnych okolicznosciach,
przyktadowo w przypadku podziemnych uktadéw zasilania z dwoma lub wigkszg liczbg zrodet
(np. na okretach). Skontaktowac sie z dostawca napedu w celu uzyskania dodatkowych informac;ji.

3.8.2 Filtr zewnetrzny

Zewnetrzne filtry EMC dla rozmiaréw 3, 4, 5 i 6 moga by¢ montowane w sposob zapewniajgcy
oszczednosé miejsca lub na pétce.

Szczegotowe informacje dotyczace napedu i filtra EMC znajduja sie w Podreczniku uzytkownika
napedu.

nalezy przestrzega¢ wskazanych momentéw obrotowych dokrgcania dla zaciskow

/_'E Aby nie stworzyé zagrozenia pozarowego i zachowaé waznos¢ klasyfikacji UL,
zasilania i zaciskow uziemienia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji patrz Podrecznik uzytkownika napedu.
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- o —
4 Instalacja elektryczna £
S
oified
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym Z3
Napiecia wystepujgce w nizej wymienionych elementach mogg spowodowac potencjalnie ®
$miertelne porazenie prgdem elektrycznym:
mEUeam Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym - g
Przewody i potaczenia statoprgdowe § 3
Przewody i potaczenia wyjsciowe g8
Wiele czesci wewnetrznych napedu oraz zewnetrzne jednostki opcjonalne ®o
Jezeli nie wskazano inaczej, to zaciski sterujgce posiadajg izolacje pojedynczg i zabrania sie ich
dotykania. 3
gz
Urzadzenie odiaczajace n::’r g_"
& Przed demontazem jakiejkolwiek pokrywy z napedu oraz przed przystgpieniem do dowolnych g 8
prac serwisowych, uktad zasilania pradem przemiennym i/lub pradem statym musi by¢ v
odtgczony od napedu za pomocg zatwierdzonego urzgdzenia odigczajacego.
Funkcja ,,STOP” g’ s
! 5 Funkcja ,STOP” nie eliminuje niebezpiecznych napigé z napedu, silnika, czy tez z jakichkolwiek N&
zewnetrznych jednostek opcjonalnych. .
<
Funkcja ,,SAFE TORQUE OFF” i:’
Funkcja ,SAFE TORQUE OFF” nie eliminuje niebezpiecznych napie¢ z napedu, silnika, czy tez g
T - zewnetrznych jednostek opcjonalnych. =3
tadunki skumulowane % -
& Naped zawiera kondensatory, w ktoérych po odtgczeniu od zrddta zasilania pragdem § 2
przemiennym i/lub pradem statym pozostaje potencjalnie $miertelne napiecie. Jezeli naped 53
BT jest pod napigciem, to uktad zasilania pragdem przemiennym i/lub prgdem statym musi by¢ §€
odizolowany co najmniej dziesie¢ minut przed rozpoczeciem pracy. Normalnie, kondensatory °
sg roztadowywane przez wewnetrzny rezystor. W niektérych nietypowych warunkach awarii
istnieje ryzyko, iz nie dojdzie do roztadowania kondensatoréw, czy tez napiecie przytozone s
do zaciskow wyjsciowych uniemozliwi ich roztadowanie. Jezeli naped ulegt awarii w taki & :’3,
sposoéb, iz wyswietlacz natychmiast zgasnie, to istnieje mozliwos$¢, ze kondensatory nie 5 g
zostang roztadowane. W takiej sytuacji nalezy skonsultowac sie z firmg Control Techniques lub 2
z jej autoryzowanym dystrybutorem.
ge
Urzadzenia zasilane z gniazd za pomoca wtyczek Z%
Nalezy zachowac szczegding ostroznos$¢ w razie instalacji napedu w urzadzeniach ;g
podigczonych do uktadu zasilania prgdem przemiennym z gniazdka za pomocg wtyczek. §~E
BTSN Zaciski ukladu zasilania prgdem AC napedu sg podtgczone do wewnetrznych kondensatoréw o%
poprzez diody prostownicze, ktére konstrukcyjnie nie zapewniajg izolacji ochronne;j. sc
Jezeli istnieje mozliwosc¢ dotknigcia koncéwek wtyczki, gdy ta jest odtaczona od gniazda,
to nalezy koniecznie zastosowaé mechanizm zapewniajacy automatyczng izolacje wtyczki g. g
od napedu (np. przekaznik blokujgcy). § %
Silniki z magnesami trwatymi
Silnik z magnesami trwatymi generujg moc elektryczng w razie ich obrécenia — takze wtedy,
gdy zasilanie napedu jest odtgczone. W takiej sytuacji naped zostanie zasilony energig 3,5, g
TNl poprzez zaciski silnika. Jezeli sita oddziatujgca na silnik jest w stanie wprowadzi¢ silnik w ruch E g
obrotowy, gdy zasilanie jest odtgczone, to silnik musi zosta¢ odizolowany od napedu przed 8 &
uzyskaniem dostepu do jakichkolwiek czes$ci znajdujacych sie pod napieciem. cz
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4.1 Rodzaje uktadow zasilania

Wszystkie napedy moga by¢ stosowane z uktadami zasilania dowolnego rodzaju, tj. TN-S, TN-C-S,
TTilT.

Uktady zasilania o napieciu do 600 V moga posiadaé uziemienie przy dowolnym potencjale,

tj. neutralnym, centralnym lub krawedziowym (tzw. tréjkat uziemiony).

Uktady zasilania o napieciu powyzej 600 V moga nie posiada¢ uziemienia krawedziowego.
Napedy mogg by¢ uzywane z uktadami zasilania kategorii instalacyjnej Ill i nizszej, zgodnie

z IEC 60664-1. Oznacza to, ze mozna je podigczaé trwale do uktadu zasilania przy przytaczu

w budynku, jednak w przypadku instalacji zewnetrznej nalezy koniecznie zapewni¢ dodatkowe
ttumienie przepieciowe (ochronniki przepieciowe) w celu zredukowania kategorii IV do kategorii 11l

Jezeli naped ma by¢ uzywany z uktadem zasilania IT (bez uziemienia), to patrz
Przewodnik uzytkownika napedu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

4.2 Tryby pracy

Patrz podrozdziale 2.4 Wartosci znamionowe na stronie 12.

Maksymalny ciagly prad wejsciowy

Wartosci maksymalnego ciggtego pradu wejsciowego podano w celu utatwienia doboru kabli

i bezpiecznikow. Wyzej wymienione wartosci podano dla tzw. najgorszego przypadku,

przy nietypowym potgczeniu sztywnego uktadu zasilania i wysokiej nieréwnowagi. Warto$¢ podana
dla maksymalnego ciggtego pragdu wejsciowego wystgpitaby tylko na jednej z faz wejsciowych.
Prad w dwdch pozostatych fazach bytby znaczgco stabszy.

Wartosci maksymalnego pradu wejsciowego podano dla uktadu zasilania z asymetrig 2% ujemne;j
kolejnosci faz oraz o wartosci znamionowej réownej maksymalnemu pradowi zwarcia uktadu zasilania
wskazanemu w podrozdziale 2.4 Warto$ci znamionowe na stronie 12.

Nominalne rozmiary kabli, podane w podrozdziale 2.4 Wartosci znamionowe na stronie 12,

maja jedynie charakter informacyjny. Prawidtowe rozmiary kabli zostaty okreslone w lokalnych
przepisach dotyczacych okablowania. W niektérych przypadkach wymagane bede kable wiekszych
rozmiaréw, aby zapobiec nadmiernemu spadkowi napigcia.

KRRy Nominalne przekroje kabli wyjsciowych, podane w podrozdziale 2.4 Wartosci
znamionowe na stronie 12, opierajg sie na zatozeniu, iz maksymalny prad silnika jest
dopasowany do maksymalnego prgdu napedu. W razie uzycia silnika o nizszych
wartosciach znamionowych, warto$ci znamionowe kabli mozna dopasowa¢ do wartosci
znamionowych silnika. W celu zapewnienia witasciwej ochrony silnika i kabli przed
przecigzeniem, dla napedu nalezy zaprogramowac prawidtowy prad znamionowy silnika.

Bezpieczniki
Uktad zasilania przemiennoprgdowego napedu musi by¢ zainstalowany z odpowiednimi
& zabezpieczeniami przed przecigzeniem i zwarciami. Nominalne obcigzalnosci
dopuszczalne bezpiecznikéw podano w podrozdziale 2.4 Warto$ci znamionowe na
stronie 12. Niezastosowanie sie do niniejszego wymogu moze skutkowaé ryzykiem
pozarowym.

Dla wszystkich potgczen uktadu zasilania AC, ktére sg pod napigciem, nalezy zapewni¢ bezpiecznik
lub inne zabezpieczenie. Dla rozmiaru 3 mozna uzy¢ MCB (ang. miniature circuit breaker; miniaturowy
bezpiecznik automatyczny) lub MCCB (ang. moulded-case circuit-breaker; wytgcznik zwigzty) z typem
C zamiast bezpiecznikéw, pod warunkiem spetnienia ponizszych wymagan:

*  Zdolno$¢ usuwania zaktécehn musi by¢ wystarczajgca dla instalacji.

Rodzaje bezpiecznikéw

Napiecie znamionowe bezpiecznika musi by¢ dopasowane do napigcia zasilania napedu.
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4.3
Rysunek 4-1

Przytacza sitowe

Przylacza sitowe i uziemienia dla rozmiaru 3
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Rysunek 4-2 Przylacza sitowe i uziemienia dla rozmiaru 4

Potaczenia statopradowe
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Rysunek 4-3 Przylacza sitowe i uziemienia dla rozmiaru 5

Potaczenia statopragdowe
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Dolny blok zaciskoéw (2) obstuguje potgczenie silnika.
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Rysunek 4-4 Przylacza sitowe i uziemienia dla rozmiaru 6

Potaczenia stalopradowe
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Rysunek 4-5 Przylacza sitowe i uziemienia dla rozmiaru 7 i 8 (na ilustracji pokazano
rozmiar 7)

Potaczenia wejsciowe
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Rysunek 4-6 Przylacza sitlowe i uziemienia dla rozmiaru 9E i 10

Potaczenia wejsciowe

Uziemienie Zasilanie
zasilania sieciowe

I L1 L2 L3

s ]| [[] ]

_L_ Opcjonalne przytacze
~  uziemienia

Dla rozmiaru 9E i 10 zachodzi konieczno$¢ uzycia oddzielnego dtawika wejsciowego
& (INLXXX). W razie niezapewnienia odpowiedniej reaktancji moze doj$¢ do uszkodzenia

- lub skrécenia okresu trwatosci uzytkowej napedu. Patrz Tabela 2-8 Numery czesci
dfawika wejsciowego dla rozmiaru 9E i 10 na stronie 15.
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4.4 Przytacza uziemienia

Dopilnowac, aby zaciski uziemienia byty zabezpieczone przed korozjg, ktorej przyczyng

c Korozja elektrochemiczna zaciskéw uziemienia
moze by¢, przyktadowo, kondensacja.

UWAGA

emjsuszoaidzaq

Ju afoewoU|

Naped musi by¢ podtgczony do masy uktadu zasilania AC. Okablowanie uziemienia musi by¢
zgodne z lokalnymi unormowaniami i kodeksami postepowania.

BRIy W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat rozmiaréw kabli uziemienia,
patrz Tabela 2-6 Warto$ci znamionowe dla ochronnych potgczeri uziomowych kabli na
stronie 14.

Dla rozmiaru 3 i 4, przytgcza sitowe oraz przytgcza uziemienia silnika sg wykonywane przy uzyciu
kotkdow M4 znajdujgcych sie po bokach napedu, przy wtykowych przytaczach sitowych.

Patrz Rysunek 4-1 i Rysunek 4-2 w celu uzyskania szczeg6towych informaciji.

Dla rozmiaru 5, ztgcza zasilania oraz przylgcza uziemienia silnika sg wykonywane przy uzyciu
kotkéw M5 znajdujgcych sie po bokach napedu, przy wtykowym ztgczu zasilania. Patrz Rysunek 4-3.
Dla rozmiaru 6, przytgcza sitowe oraz przytgcza uziemienia silnika sg wykonywane przy uzyciu
kotkéw M6 znajdujgcych sig nad zaciskami zasilania i silnika. Patrz Rysunek 4-4.

Dla rozmiaru 7, przytacza sitowe oraz przytgcza uziemienia silnika sg wykonywane przy uzyciu
kotkéw M8 znajdujacych sie przy zaciskach ztgczy zasilania i silnika. Patrz Rysunek 4-5.

Dla rozmiaru 8 przytgcza sitowe oraz przytgcza uziemienia silnika sg wykonywane przy uzyciu
kotkéw M10 znajdujgcych sie przy zaciskach ztgczy zasilania i silnika. Patrz Rysunek 4-5.

Dla rozmiaru 9E i 10 przylacza sitowe oraz przytacza uziemienia silnika sg wykonywane przy uzyciu
kotkéw M10 znajdujgcych sie przy zaciskach ztgczy zasilania i silnika. Patrz Rysunek 4-6.
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Naped musi by¢ uziemiony potgczeniem mogacym przesta¢ spodziewany prad zwarcia,
dopoki urzgdzenie ochronne (bezpiecznik itp.) nie odtaczy uktadu zasilania

TS rzemiennopradowego.
Przytacza uziemienia muszg byc¢ regularnie sprawdzane i testowane.

: Impedancja uziemienia musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.
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4.5 Potaczenia komunikacyjne

Naped obstuguje 2-przewodowy interfejs szeregowy 485. Pozwala to w razie potrzeby wykonywac
konfiguracje, obstuge i monitoring przy uzyciu komputera PC lub regulatora. Naped zapewnia dwa
réwnolegte ztgcza RJ45, ktore utatwiajg tworzenie uktadéw fancuchowych. Naped obstuguje protokot
Modbus RTU. Patrz Tabela 4-1 w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat potgczen.

Tabela 4-1 Wtyki polaczeniowe portu komunikacji szeregowej
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Styk Funkcja

1 120 Q Rezystor koncowy
2 RX TX
3 Izolowany 0 V
4 +24 'V (100 mA)
5 Izolowany 0 V
6 Aktywacja TX
7 RX\ TX\
8 RX\ TX\ (jezeli wymagane sa rezystory koncowe, to podigczy¢ do styku 1)

Powloka Izolowany 0 V

zewnetrzna
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4.6 Potaczenia ekranowane

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wytycznych w celu zapewnienia ttumienia emisji czgstotliwosci
radiowej oraz dobrej odpornosci na zaklécenia. Uzy¢ wspornika szyny uziemiajgcej i zacisku
uziemienia dostarczonych z napedem w celu zakonczenia ekranéw przy napedzie.

Rysunek 4-7 Uziemienie ekranow kabli sygnatowych za pomoca wspornika szyny
uziemiajacej
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J I
:
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H
Elay @
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Kabel silnika: Uzy¢ kabla silnika z ekranem catosciowym. Podtgczy¢ ekran kabla silnika do zacisku
masowego ramy silnika stosujgc jak najkrétsze potgczenie (maksymalnie 50 mm dtugosci). Petne,
360° zakonczenie ekranu na obudowie zacisku silnika jest korzystne.

Kable sterujace: Jezeli oprzewodowanie sterujgce ma by¢ prowadzone poza obudows, to musi by¢
ekranowane, za$ ekran musi by¢ przytwierdzony do napedu za pomocg wspornika szyny
uziemiajgcej. Zdjg¢ zewnetrzng ostone izolacyjng kabla w celu zapewnienia bezposredniego
kontaktu ekranu (lub ekranéw) ze wspornikiem, ale w miare mozliwosci zachowac integralnosé
ekranu (lub ekranéw) az do zaciskoéw.

4.7 Ztacza sterujace
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat ztgczy sterujgcych, patrz czwarta strona okfadki
niniejszego przewodnika.
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5 Uruchomienie

W niniejszym rozdziale opisano interfejsy uzytkownika, strukture menu oraz poziomy
bezpieczenstwa napedu.

5.1 Opis wyswietlacza
Panel sterujgcy moze by¢ zainstalowany wytagcznie na napedzie.
511 KI-HOA Keypad RTC

Wyswietlacz KI-HOA Keypad RTC sktada sie z dwoch wierszy tekstu. Wiersz gorny przedstawia
status napedu lub menu i aktualnie przeglgdany numer parametru. Wiersz dolny wyswietlacza
pokazuje warto$¢ parametru lub specjalny rodzaj automatycznego wytgczania. Dwa ostatnie znaki
w pierwszym wierszu moga zawiera¢ wskazania specjalne. Jezeli aktywne sa dwa lub wiecej
wskazan, to ich hierarchia jest zgodna z opisem podanym w Tabeli 5-1.

Po wigczeniu zasilania napedu w wierszu dolnym widoczny jest parametr zatgczenia zasilania,
zdefiniowany przez Parameter Displayed At Power-Up (Parametr wyswietlany podczas zatgczania
zasilania) (11.022).

Rysunek 5-1 KI-HOA Keypad RTC
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Tabela 5-1 lkona aktywnej funkcji

lkona aktywnej . Wiersz Pierwszenstwo
.. Opis . .
funkcji (1=g6rny) w rzedzie

Uzyskiwanie dostgpu do karty mediéw 1 1

n z pamiecia trwatg

1 Aktywny alarm 1 2
Niski poziom akumulatora zegara

n czasu rzeczywistego panelu 1 3
sterujgcego

lub Zabezpieczenie napedu aktywne, 1 4
E a naped zablokowany lub odblokowany
H Uruchomiony program uzytkownika 3 1
d Aktywny odno$nik panelu sterujgcego 4 1

5.2 Obstuga panelu sterujacego

5.21 Przyciski sterujgce

Panel sterujgcy zawiera nastepujgce przyciski:

* Klawisze nawigacji — stuzg do przechodzenia przez strukture parametréw i zmiany wartosci
parametrow.

*  Przycisk ,Enter/Mode” (enter/tryb) — stuzy do przetgczania pomiedzy trybem edycji parametrow
i trybem widoku.

*  Przycisk ,Escape/Exit” (opusé/wyjdz) — stuzy do opuszczania trybu edycji parametréw lub trybu
widoku. Jezeli w trybie edycji parametrow edytowane sg wartosci parametrow i uzytkownik
nacisnie przycisk ,Exit”, to warto$¢ parametru zostanie przywrécona do wartosci, jakg dany
parametr miat w chwili przejscia do trybu edyciji.

»  Trzy przyciski sterujgce — stuza do wyboru trybu recznego/wytagczonego/automatycznego
(patrz podrozdziat 5.2.2 ponizej).

5.2.2 Reczny/ Wylaczony / Automatyczny

Funkcje reczny / wytaczony / automatyczny sg aktywne, gdy Pr 01.052 ustawiono na wartos$¢
niezerowg, w przeciwnym razie przyciski panelu sterujgcego sg przydzielone nastepujgco:

»  Niebieski — do przodu/do tytu
«  Zielony @ — praca
+  Czerwony (® — resetowanie

Gdy funkcje reczny / wytgczony / automatyczny sa aktywne (Pr 01.052 ustawiony na 1, 2 lub 3),
przyciski panelu sterujgcego sa przydzielone nastepujgco:

+  Niebieski — automatyczny
«  Zielony @ — reczny
+  Czerwony (& — wylaczony/resetowanie

Wartos¢ w Pr 01.052 wybiera tryb reczny/wytgczony/automatyczny w chwili zatgczenia zasilania
w sposob pokazany w Tabeli 5-2.
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Tabela 5-2 Tryb reczny/wylaczony/automatyczny

Pr 01.052 Zalaczenie zasilania
0 Dezaktywacja trybu recznego/
wylgczonego/automatycznego
Tryb automatyczny
2 Tryb automatyczny
3 Patrz Tabeli 5-3

Tabela 5-3 Tryby zalaczenia zasilania, jezeli Pr 01.052 = 3

Wylaczenie zasilania Zalaczenie zasilania
Reczny Wyt
Wit. Wyt
Automatyczny Automatyczny
Automatyczny

W trybie automatycznym, odniesienie dla predkosci/czestotliwosci silnika zostanie wybrane przez
wartos¢ ustawiong w Pr 00.005.

Reczn

Odniesi)e,nie predkosci/czestotliwosci Pr 00.005 jest ustawiane automatycznie na odniesienie panelu
sterujgcego. Predkos¢ silnika jest ustalana przez warto$¢ w odniesieniu trybu sterowania panelu
sterujgcego Pr 01.017, ktérg mozna regulowa¢ za pomocg strzatek Do gory/Do dotu na panelu
sterujgcym.

W razie wyboru ,reczny” w ,automatyczny”, Pr 01.017 zostanie ustawiony na warto$¢ Pre-ramp
reference (Odniesienie przed rampg) (Pr 01.003) w chwili przetagczenia trybu, w zwigzku z czym
aktualna predkosé¢ silnika zostanie utrzymana.

W razie wyboru ,reczny” w trybie ,wytaczony” silnik osiggnie predkos$¢ okreslong przez warto$¢

w Pr01.017.

Wyt

W trybie ,wytgczonym” silnik zostanie zatrzymany. Odniesienie predkosci/czestotliwosci (Pr 00.005)
jest automatycznie ustawiane na odniesienie panelu sterujgcego, co pozwala na modyfikacje
wartosci w Keypad control mode reference (Odniesienie trybu sterowania panelu sterujgcego)

(Pr 01.017) poprzez nacisniecie klawiszy strzatek Do gory/Do dotu. W takie sytuacji, w razie wyboru
Jreczny” silnik osiggnie predkos¢ okreslong przez wartos¢ w Pr 01.017.
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Rysunek 5-2 Tryby wyswietlacza
Tryb

I T

) ) i i Przetermi- Przetermi-
W celu przejscia do trybu parametréw, Przeter:ml;\owame nowanie nowanie
nacisna¢ klawisz G lub B
Nacisna¢ klawisz

A W celu powrécenia do trybu stanu,
. Nacisna¢ klawisz

W razie powrotu

parametrow [UBE RS do trybu

parametrow,
uzye § Tryb parametréow
| e tymczasowych 3
W celu wyboru parametru,
nacisng¢
w celu wyboru innego
parametru do zmiany,
jezeli zachodzi taka
l potrzeba

z

W celu powrotu do trybu parametrow,
00.001 Nacisna¢ klawisz G w celu zachowania nowej wartosci parametru
Nacisng¢ klawisz w celu zignorowania nowej warto$ci
0 -0 Hz parametru i przywroci¢ parametr do uprzednio edytowanej wartosci

W celu przejécia do trybu edycji,
nacisna¢ klawisz

4 Ny 00.001

Parametr tylko Parametr do t 0 \(‘ﬂ
do odczytu odczytu i zapisu Tryb edycji N

(Znak do edycji w dolnym wierszu wyswietlacza miga)

(wyswietla sie Q)

Zmienia¢ warto$ci parametrow za pomocg klawiszy e a

Klawiszy nawigacji mozna uzy¢ w celu przechodzenia pomiedzy menu wytgcznie wtedy,
gdy Pr 00.049 ustawiono na pokazanie ,All Menus” (Wszystkie menu).

Rysunek 5-3 Przykiady trybow

o 2] (3] (4]

Trip —Drive Overload :
/
Over Volts.1 I 115000 reml

Wartosci parametréw nalezy zmienia¢ z rozwagg; btedne warto$ci mogg skutkowac
uszkodzeniem lub stworzy¢ zagrozenie bezpieczenstwa.

Zmieniajgc warto$ci parametréw nalezy zapisa¢ nowe warto$ci na wypadek
koniecznosci ich ponownego wprowadzenia.

FW przypadku nowych warto$ci parametréw, ktére majg zaczg¢ obowigzywac po
przerwaniu zasilania przemiennoprgdowego napedu, nalezy zapisa¢ nowe wartosci.
Patrz podrozdziat 5.7 Zapisywanie parametréow na stronie 46.

42 Przewodnik szybkiego uruchamiania Powerdrive F300
Numer wydania: 2



5.3 Menu 0

Menu 0 grupuje szereg najczesciej uzywanych parametréw, ktére umozliwiajg podstawowg
konfiguracje napedu. Odno$ne parametry sg kopiowane z menu zaawansowanych do menu O,
dziek iczemu istniejg w obu lokalizacjach. W celu uzyskania dodatkowych informac;ji patrz Rozdziat 6
Parametry podstawowe (Menu 0) na stronie 48.

54 Struktura menu

Struktura parametrow napedu sktada sie z menu i parametréw. Po poczatkowym zatgczeniu
zasilania napedu, widoczne jest tylko menu 0. Przyciski strzatkowe ,do gory” i ,do dotu” stuzg do
przechodzenia pomiedzy parametrami, zas$ po ustawieniu Pr 00.049 na ,All Menus”,

przyciski ,w lewo” i ,w prawo” mogg by¢ uzywane do przechodzenia pomigedzy menu. W celu
uzyskania dodatkowych informacji patrz podrozdziat 5.11 Poziom dostepu do parametréw oraz
zabezpieczenia na stronie 47.
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Rysunek 5-4 Struktura menu
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5.5 Menu zaawansowane
Menu zaawansowane sktadajg sie z grup parametréw obstugujgcych scisle okreslong funkcje
napedu. Menu od 0 do 41 mozna przeglada¢ na panelu sterujgcym KI-HOA-Keypad.

Tabela 5-4 Opisy menu zaawansowanych

Menu Opis
0 Powszechnie uzywane podstawowe parametry konfiguracyjne, stuzgce do szybkiego/
tatwego programowania
1 QOdniesienie czestotliwosci / predkosci
2 Sygnaty wejsciowe
3 Podporzadkowywanie czestotliwosci, sprzezenie zwrotne predkosci oraz sterowanie
predkoscig
4 Sterowanie momentem obrotowym i prgdem
5 Sterowanie silnikiem
6 Sekwenser i zegar
7 Analogowe wej./wyj., monitorowanie temperatury
8 Cyfrowe wej./wyj.
9 Logika programowalna, motopotencjometr, suma dwdjkowa, regulatory czasowe
i zakres
10 Stan oraz wytgczenia automatyczne
11 Konfiguracja i identyfikacja napedu, komunikacja szeregowa
12 Detektory wartosci progowych oraz selektory zmiennych
14 Regulator PID uzytkownika
15 Menu konfiguracji gniazda 1 modutu opcjonalnego
16 Menu konfiguracji gniazda 2 modutu opcjonalnego
17 Menu konfiguracji gniazda 3 modutu opcjonalnego
18 Ogodlne menu aplikacji 1 modutu opcjonalnego
19 Ogolne menu aplikacji 2 modutu opcjonalnego
20 Ogdlne menu aplikacji 3 modutu opcjonalnego
22 Konfiguracja menu 0
23 Nieprzydzielone
28 Nieprzydzielone
29 Zastrzezone — funkcje menu dot. pompowania
30 Wbudowane menu aplikacji do programowania przez uzytkownika
Gniazdo 1 | Gniazdo 1, menu opcjonalne*
Gniazdo 2 | Gniazdo 2, menu opcjonalne*
Gniazdo 3 | Gniazdo 3, menu opcjonalne*

* Wyswietlane tylko w razie zainstalowania modutu opcjonalnego.
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5.6 Zmiana trybu pracy

Zmiana trybu pracy przywraca wszystkie parametry — w tym parametry silnika — do wartosci
domysinych. User security status (Stan bezpieczenstwa uzytkownika) (00.049) oraz User security
code (Kod bezpieczenstwa uzytkownika) (00.034) nie ulegajg zmianie w razie zastosowania tej
procedury.

Procedura

Uzy¢ ponizszej procedury wytgcznie wtedy, gdy wymagany jest inny tryb pracy:

1. Sprawdzi¢, czy naped nie zostat aktywowany, tj. czy zacisk 29 jest otwarty lub Pr 006.015 jest
WYL. (0)

2. Wprowadzié, odpowiednio, jedng z ponizszych wartosci do Pr mm.000:
1253 (czestotliwos¢ zasilania przemiennoprgdowego 50 Hz)
1254 (czestotliwosé zasilania przemiennopradowego 60 Hz)

3. Zmieni¢ ustawienie Pr 00.048 w nastepujacy sposob:

emjsusazoaldzaq
U afoewloyu|

apynpoid
o efoewuoyu|

BUZOIUBYODW
efoeejsu|

Ustawienie Pr 00.048 Tryb pracy
00.048 1 Petla otwarta
(Silnik indukcyjny)
t Open-loop
RFC-A
2 (Silnik indukcyjny bez sprzezenia

zwrotnego potozenia)

RFC-S
3 (Silnik z magnesami trwatymi bez sprzezenia
zwrotnego potozenia)

Wartosci z drugiej kolumny majg zastosowanie tylko wtedy, gdy uzywana jest komunikacja

szeregowa.

4. Albo:

* Nacisng¢ czerwony przycisk resetowania

* Przelgczy¢ resetowanie wejscia cyfrowego

* Przeprowadzi¢ resetowanie napedu poprzez komunikacje szeregowg - w tym celu ustawi¢
Pr 10.038 na 100.

P Wprowadzenie 1253 lub 1254 do Pr mm.000 spowoduje zatadowanie wartosci
domysinych jedynie wtedy, gdy zmieniono ustawienie Pr 00.048.
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5.7 Zapisywanie parametréow
W razie zmiany parametru w menu 0, nowa wartos¢ zostaje zapisana w razie nacisnigcia przycisku

Enter w celu powrécenia do trybu widoku parametréw z trybu edycji parametrow.

Jezeli parametry zostaty zmienione w menu zaawansowanym, to zmiana nie zostanie zapisana
automatycznie. Nalezy wykona¢ funkcje zapisywania.

Procedura

1. Wybra¢ ,Save Parameters” (Zapisz parametry)* w Pr mm.000 (alternatywnie wprowadzi¢
warto$¢ 1000* do Pr mm.000).

2. Albo:

» Nacisng¢ czerwony przycisk resetowania

*  Przelgczyc¢ resetowanie wejscia cyfrowego lub

* Przeprowadzi¢ resetowanie napedu poprzez komunikacje szeregowg — w tym celu ustawi¢
Pr 10.038 na 100.

* Jezeli naped znajduje sie w stanie podnapiecia (np. gdy zaciski sterujgce 1 i 2 sg zasilane

z niskonapieciowego ukfadu zasilania statoprgdowego), to do Pr mm.000 nalezy wprowadzi¢

warto$¢ 1001 w celu wykonania funkcji zapisu.

5.8 Przywracanie wartosci domysinych parametréow

Przywroécenie warto$ci domysinych parametréw za pomocg tej metody skutkuje zapisaniem wartosci
domysinych w pamieci napedu. User security status (Stan bezpieczeristwa uzytkownika) (00.049)
oraz User security code (Kod bezpieczenstwa uzytkownika) (00.034) nie ulegajg zmianie w razie
zastosowania tej procedury.

Procedura
1. Sprawdzi¢, czy naped nie zostat aktywowany, tj. czy zacisk 29 jest otwarty lub Pr 06.015 jest
WYL. (0).

2. Wybra¢ ,Reset 50 Hz Defs” (Resetuj warto$ci domysine 50 Hz) lub ,Reset 60 Hz Defs”
(Resetuj wartosci domysine 60 Hz) w Pr mm.000. (alternatywnie wprowadzi¢ 1233
(ustawienia 50 Hz ) lub 1244 (ustawienia 60 Hz) w Pr mm.000).

3. Albo:

* Nacisng¢ czerwony przycisk resetowania

»  Przelgczy¢ resetowanie wejscia cyfrowego

*  Przeprowadzi¢ resetowanie napedu poprzez komunikacje szeregowg — w tym celu ustawi¢
Pr10.038 na 100.

5.9 Wyswietlanie parametréw tylko z wartosciami
niedomysinymi
W razie wyboru ,Show non-default” (Pokaz niedomys$ine) w Pr mm.000 (alternatywnie poprzez
wprowadzenie 12000 do Pr mm.000), tylko parametry zawierajgce wartosci niedomysine beda
widoczne dla uzytkownika. Ta funkcja nie wymaga zresetowania napedu w celu jej aktywacji. W celu
dezaktywacji tej funkcji, nalezy powrdéci¢ do Pr mm.000 i wybra¢ ,No action” (brak dziatania)
(alternatywnie wprowadzi¢ wartos¢ 0). Nalezy zauwazy¢, iz ta funkcja pozostaje pod wptywem
wybranego poziomu dostepu; patrz podrozdziat 5.11 Poziom dostepu do parametréow oraz
zabezpieczenia na stronie 47 w celu uzyskania dodatkowych informacji odno$nie do pozioméw
dostepu.
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510 Wyswietlanie tylko parametréow docelowych

W razie wyboru ,Destinations” (Punkty docelowe) w Pr mm.000 (alternatywnie poprzez
wprowadzenie 12001 do Pr mm.000), tylko parametry docelowe bedg widoczne dla uzytkownika.
Ta funkcja nie wymaga zresetowania napedu w celu jej aktywaciji. W celu dezaktywaciji tej funkcji,
nalezy powrdéci¢ do Prmm.000 i wybra¢ ,No action” (brak dziatania) (alternatywnie wprowadzi¢
wartos¢ 0).

Nalezy zauwazyg¢, iz ta funkcja pozostaje pod wptywem wybranego poziomu dostepu;

patrz podrozdziat 5.11 Poziom dostepu do parametréw oraz zabezpieczenia w celu uzyskania
dodatkowych informacji odnosnie do pozioméw dostepu.

5.11 Poziom dostepu do parametréw oraz zabezpieczenia

Poziom dostepu do parametrow okresla czy uzytkownik ma dostep tylko do menu 0, czy tez do
wszystkich menu zaawansowanych (menu 1 do 41) w dodatku do menu 0. Zabezpieczenia
uzytkownika okreslajg czy dostep jest tylko do odczytu, czy tez do odczytu i zapisu.
Zabezpieczenia uzytkownika oraz poziom dostepu do parametrow moga funkcjonowacé niezaleznie
od siebie, co pokazano w Tabeli 5-5.

Tabela 5-5 Poziom dostepu do parametrow oraz zabezpieczenia

emjsuazoaldzaq
U afoewloyu|

apynpoid
o efoewuoyu|

BUZOIUBYODW
efoeejsu|

euzolipig|@
efoejejsu|

c
15
c
S
3
o
3
o
=
©

(0 nusy) emomejspod
Answesed

Stan
za'bezplec.zen Poziom dostepu Zal?ezplecz.ema Stan menu 0 Stan menu
uzytkownika uzytkownika zaawansowanych
(11.044)
Otworz RW Niewidoczny
0 Menu 0 Zamkniety RO Niewidoczny
. Otwoérz RwW RW
1 Wszystkie menu Zamkniety RO RO
2 Menu 0 tylko do Otworz RO Niewidoczny
odczytu Zamkniety RO Niewidoczny
Otwoérz RO RO
3 Tylko do odczytu Zamkniety RO RO
Otworz Niewidoczny Niewidoczny
4 Tylko stan Zamkniety Niewidoczny Niewidoczny
Otworz Niewidoczny Niewidoczny
S Brak dostepu Zamkniety Niewidoczny Niewidoczny

Ustawienie domysine napedu to poziom dostepu do parametréw menu 0 oraz otwarty poziom
zabezpieczen uzytkownika, tj. dostep do menu 0 do odczytu/zapisu przy niewidocznych menu
zaawansowanych.
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6

Parametry podstawowe (Menu 0)

Zakres Ustawienie domysine
Parametr Typ
oL | RFC-A | RFC-S oL | RFC-A | RFC-S
00.001 | Minimalna blokada | 104 07} +yM_NEGATIVE_REF_CLAMP1 Hz / rpm 0 Hz / obr./min RW | Num uUs
odniesienia - - -
50 Hz: 1500,0
Maksymalne 50 Hz: 50,0 Hz obr./min
00.002 odniesienie blokady 1 {01.006} [ +VM_POSITIVE_REF_CLAMP1 Hz / rpm 60 Hz: 60.0 Hz 60 Hz: 1800,0 RW | Num us
obr./min
Tempo +VM_ACCEL_RATE | +VM_ACCEL_RATE 20,0s 20,000 s
00.003 przyspieszania 1 {02011} s do Pr 01.006 s do Pr01.006 do Pr 01.006 do Pr 01.006 RW/| Num us
o +VM_ACCEL_RATE | +VM_ACCEL_RATE 20,0s 20,000 s
00.004 | Tempo zwalniania 1 | {02.021} =" 75 5017006 s do Pr 01,006 doPr01.006 | dopProt.oos | RW|Num us
A1 A2 (0),A1 Wartos¢ predefiniowana (1),
A2 Warto$¢ predefiniowana (2),
00.005 | Selektor odniesienia |{01.014} Wartos¢ predefiniowana (3), A1A2(0) RW| Txt us
Panel sterujgcy (4), Nastawa precyzyjna (5),
Odniesienie panelu sterujgcego (6)
00.006 | Wartosé graniczna 15 4o 4yM MOTOR1_CURRENT LIMIT % 110,0% 110,0% RW | Num RA us
pradu symetrycznego
) UrS (0),Ur (1), State (2),
Aktywacj_a trybu " Ur Automatyczne (3),
sterowania w petli {05.014} Ur (4), Kwadratowe (5) url (4) RW| Txt us
otwartej / Dziatania - ’
Prad 1P (6)
00.007
Wzmocnienie
proporcjonalne {03.010} 0,0000 do 200,000 0.0300 s/rad RW | Num us
regulatora predkosci . s/rad '
Kp1
Podbicie napigcia
przy niskiej {05.015} 0,0 do 25,0% 3,0% RW [ Num us
czestotliwosci
00.008 W -
'zmocnienie
0,00 do 655,35
integralne regulatora |{03.011} 20 0,10 s2/rad RW [ Num us
predkosci Kit s‘lrad
syd';ag“czny wybor | 105,013y | Wyt (0) lub wt. (1) Wyt. (0) RW| Bit us
00.009 Wzmocnienie
! réznicowego
sprzezenia zwrotnego | {03.012} 0’00000122(?’65535 0,00000 1/rad | RW | Num Us
regulatora predkosci
Kd 1
Obr./min silnika {05.004} [ +180000 obr./min RO [Num |[ND | NC [ PT | FI
00.010 P
Sprzezenie zwrotne | g3 502y +VM_SPEED rpm RO [Num |[ND|NC | PT| FI
predkosci
00.011 | Czestotliwosé wyjscia | {05.001}| +VM_SPEED_FREQ_REF Hz RO |Num |[ND|NC |PT | FI
00.012 | Wielko$¢ pradu {04.001}( +VM_DRIVE_CURRENT_UNIPOLAR A RO | Bit |ND|NC |PT| FI
00.013 | Prad generujacy {04.002) +VM_DRIVE_CURRENT A RO| Bit [ND|NC|PT| FI
moment obrotowy
. Standardowy (1),
00.015 &Ve‘f:gi’olwry:fygna'“ {02.004}|  Wzmocnienie Standardowy (1) Standardowy (1) RW | Txt us
g 9 standardowe (2)
Wejscie cyfrowe 6, | 10 0263 | 0,000 do 59,999 0,000 RW | Num | DE PT| US
punkt docelowy
00.017 E—— el
itr odniesieniapradu, | 4 0123 0,0 do 25,0 ms 1,0 ms RW | Num us
stafa czasowa
4-20 mA niskie (-4), 20-4 mA niskie (-3),
4-20 mA wstrzymanie (-2), 20-4 mA
wstrzymanie (-1), 0-20 mA (0), 20-0 mA (1),
Wejscie analogowe 1, 4-20 mA wytgczenie automatyczne (2), .
00019 | 7007} 554 A wylacsenie automatycane (3) 4-20 mA (4) RW | Txt us
4-20 mA (4), 20-4 mA (5), wolt (6),
zwarcie termiczne (7), termistor (8),
nr automatycznego wytaczenia termicznego (9)
00.020 | WVeiscie analogowe 1, | 17 4401 00,000 do 59,999 01,036 RW | Num | DE PT | Us
punkt docelowy
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Zakres Ustawienie domysine
Parametr Typ
oL | RFC-A | RFC-S oL | RFC-A | RFC-S

4-20 mA niskie (-4), 20-4 mA niskie (-3),
4-20 mA wstrzymanie (-2),
20-4 mA wstrzymanie (-1), 0-20 mA (0),
20-0 mA (1), 4-20 mA wytgczenie

emjsuazoaidzaq
Ju afoewloyu|

Wejscie analogowe 2,

00.021 tryb {07.011} automatyczne (2), 20-4 mA wytaczenie wolt (6) RW| Txt us
automatyczne (3), 4-20 mA (4), 20-4 mA (5),
wolt (6), zwarcie termiczne (7), termistor (8), 5
nr automatycznego wytgczenia (9) -g <)
Aktywacja odniesienia g §
i QO
00022 | o o {01.010} Wyt. (0) lub wt. (1) Wyt. (0) RW| Bit us 5 8
®
— °
00.024 | Odniesienie {01.021} +VM_SPEED_FREQ_REFHz / rpm 0,0 Hz / obr./min RW | Num us
predefiniowane 1
00.025 | Odniesienie {01.022} +VM_SPEED_FREQ_REFHz / rpm 0,0 Hz / obr/min RW | Num us
predefiniowane 2 3
3=
Odniesienie +VM_SPEED_ s3]
predefiniowane 3 {01.023} FREQ_REF Hz 0.0 Hz RW | Num us g 5_'
00026 —— —— 23
artosc graniczna | 143 gog) 0 do 40000 obr./min 0 obr./min RW | Num us N'g
nadmiernej predkosci 5]
Odniesienie +*VM_SPEED_FREQ
00.027 predefiniowane 4 {01.024} "REF Hz 0,0 Hz RW | Num us

Dane uprzednio
00.029 | zatadowane z karty | {11.036} 0 do 999 0 RO | Num NC | PT
NV Media Card

Klonowanie Brak (0), odczyt (1), program (2),

euzoAipae
efoelejsu|

00.030 parametrow {11.042} automatycznie (3), fadowanie poczatkowe (4) Brak (0) RW| Txt NC us
00.031 | Napiecie znamionowe | {11.033} [ 200 V (0), 400 V (1), 575 V (2), 690 V (3) RO | Txt [ND|NC | PT
Nieaktywny (0), c

Zaczep A Aktywne (1), . =
Obracajacy sie silnik {06.009} Tylko do przodu (2), Nieaktywne (0) RWH Txt us 8

00.033 Tylko do tytu (3) S
Parametr silnika %-
Sterowanie {05.016} 0do2 0 RW | Num us g.
adaptacyjne

00.034 | K0d zabezpieczen | 144 o0, 0 do 2147483647 0 RW | Num [ND | NC | PT | US

uzytkownika

82 NP (0),81NP (1), 8 1EP (2), 81 OP (3),
82NP M (4),81NPM(5),81EPM (6),
00.035 | Tryb szeregowy {11.024}|  810PM(7),72NP (8), 7 1 NP (9), 82 NP (0) RW | Txt us
71EP (10),71 OP (1), 7 2 NP M (12),
71 NP M (13),7 1 EP M (14), 7 1 OP M (15)

fnowesed

o
]
a
@
:
H
]
=
o
3
£

2

Szeregowa szybkos¢ 300 (0), 600 (1), 1200 (2),
00.036 transrr?is'i 4 {11.025} 2400 (3), 4800 (4), 9600 (5), 19200 (6), 19200 (6) RW| Txt us c
) 38400 (7), 57600 (8), 76800 (9), 15200 (10) 2
Q
00.037 | Adres szeregowy {11.023} 1do 247 1 RW [ Num us 3. g
F
3=
— 5
00.038 | Y/Zmocnienie Kp {04.013} 0 do 30000 20 150 RW | Num us 3,
regulatora pradu 5}
00.039 | YVZmocnienie KI {04.014) 0 do 30000 40 2000 RW | Num us| =
regulatora pradu ] 8
=3
n <2
00.040 | Strojenie {05.012} 0do2 0do5 | 0do6 0 RW | Num NC z§
automatyczne <o
ZT
Maksymalna 2 kHz (0), 3 kHz (1), 4 kHz (2), 6 kHz (3), o N
00.0411 - estotiiwosé nosna | (05-018} 8 kHz (4), 12 kHz (5), 16 kHz (6) 3khz (1) RW| Txt RA us 2=
N-
Liczba biegunéw . . 6 biegu- 8‘3
00.042 silnika {05.011} [ Automatyczny (0) do 480 biegunéw (240) Automatyczny (0) now (3) RW | Num us 32
00.043 | Znamionowy {05.010} 0,000 do 1,000 0.850 RW | Num RA us
wspdtczynnik mocy 50
Naped 200 V: 230 V 50 Hz, g ;S,.
ustawienie domysine 3 o
Naped 400 V: 400 V 60 Hz, 8 g
00.044 | Napiecie znamionowe | {05.009} +VM_AC_VOLTAGE_SET V ustawienie domysine RW [ Num RA us [Clr]
Naped 400 V: 460 V
Naped 575V: 575 V
Naped 690V: 690V,
Eur — g =l
Eur — 1450,00 < g
Predkos$¢ . 0,00 do 33000,00 1500 obr./min | obr./min | 3000,00 =3
00.045 Znamionowa {05.008} | 0 do 33000 obr./min obr./min USA — USA — | obr/min RW | Num us § 3(
1800 obr./min | 1750,00 =
obr./min 'g 2
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Zakres Ustawienie domysine
Parametr Typ
oL | RFC-A | RFC-S oL | RFC-A | RFC-S
00.046 | Prad znamionowy | {05.007} £VM_RATED_CURRENT A Maksyma'%p(;gg)zxami"”"wy RW | Num RA Us
Czestotliwosc 50 Hz: 50.0
Znamionowa {05.006} 0,0 do 550,0 Hz 60 Hz 60.0 RW | Num us
00.047 0do 98V /
Wolty na 10000 V /
1000 obr/min {05.033} 1000 1000‘ RW [ Num us
obr./min
obr./min
Naped — tryb " " _ g RFC-A | RFC-S
00.048 uzytkownika {11.031} [ W petli otwartej (1), RFC-A (2), RFC-S (3) | Petla otwarta (1) @) @) RW| Txt [ND[NC | PT
Menu 0 (0), Wszystkie menu (1),
Stan zabezpieczen Menu tylko do odczytu 0 (2),
00.049 uzytkownika 11.044} tylko do odczytu (3), tylko stan (4), Menu 0(0) RW/| Txt | ND PT
brak dostepu (5)
00.050 | Versia ) {11.029} 0 do 99999999 RO | Num |ND | NC | PT
oprogramowania
00.051 | DZiatanie w razie {10.037} 00000 do 11111 00000 RW | Bin us
wykrycia wytgczenia
Resetowanie
00.052 | komunikacji {11.020} Wiyt. (0) lub wt. (1) Wit. (0) RW/| Bit [ND|NC
szeregowej
00.053 | Termiczna stata {04.015} 1,0 do 3000,0 s 89.0s RW | Num us
czasowa silnika 1
Iniekcja bez-
i (0), bez- asymetrii
00.054 | RFC ISkl {05.064) asymetri magne- | RW | Txt us
Tryb predkosci :
magne- tycznej
tycznej (1) Q]
Niska predkos$c 0.0 do
00.055 | Prad trybu {05.071} " o, 20,0% |RW [ Num RA us
; 1000,0%
bezczujnikowego
0,000 do 0,000
00.056 | Bezobcigzenia Lq {05.072} 500,000 r}1H RW | Num RA us
mH
Ig prad testowy 0do
00.057 | lub indukcyjny {05.075} o 100% | RW | Num us
Pomi 200%
'omiar
00.058 | Korekeia faz przy {05.077} +90,0° 0,0° |RW/|Num RA us
Iq prad testowy
Lq przy 0,000 do 0,000
00.059 | zdefiniowanym Iq {05.078} 500,000 r‘nH RW | Num RA us
pradzie testowym mH
Id prad -100 do
00.060 | Prad do pomiaru {05.082} -50% | RW | Num us
. o 0%
induktancji
Lq przy 0,000 do 0,000
00.061 | Zdefiniowane Id prad | {05.084} 500,000 r‘nH RW | Num RA us
prébny mH
RW Odc_zyt/ RO Tylko do Num Numer Bit P_arametr Txt Napis Bin Par'a}metr FI | Filtrowany
zapis odczytu parametru bitowy tekstowy dwojkowy
Brak . Parametr Zalezny od . Zapis przy
ND |wartosci NC N,Ie sko PT |zabezpie- RA |wartosci zna- | US Z_apls Przez | pg wylgczeniu DE Punkt
o piowano ¥ . uzytkownika S docelowy
domysinej czony mionowe;j zasilania
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6.1 Opisy parametrow

o

JE
6.1.1  Prmm.000 23
Pr mm.000 jest dostepny we wszystkich menu, funkcje uzywane wspdlnie sg przedstawiane jako g %
napisy tekstowe w Pr mm.000, patrz Tabeli 6-1. Funkcje w Tabeli 6-1 mozna réwniez wybrac¢ S 2

poprzez wprowadzenie odpowiednich warto$ci numerycznych (co pokazano w Tabeli 6-2)
w Prmm.000. Dla przyktadu, wprowadzi¢ 7001 w Pr mm.000 w celu skasowania pliku w lokalizacji
karty NV Media Card 001.

Tabela 6-1 Najczesciej uzywane funkcje w Pr mm.000

aoynpold
0 efoewloju|

Ciag znakoéw Dziatanie

Zapisanie parametréw, gdy podnapiecie nie jest aktywne i warto$¢ progowa
podnapiecia nie jest aktywna

tadowanie parametréw napedu lub pliku programu uzytkownika z pliku 001 karty
NV Media Card

Zapisz do pliku 1 Przeniesienie parametréw napedu do pliku parametru 001

tadowanie parametréw napedu lub pliku programu uzytkownika z pliku 002 karty
NV Media Card

Przeniesienie parametréw napedu do pliku parametru 002

tadowanie parametréw napedu lub pliku programu uzytkownika z pliku 003 karty
NV Media Card

Zapisac¢ parametry

Zataduj plik 1

BUZOlUBYOSW
efoeejsu|

Zataduj plik 2

euzoAipae
efoelejsu|

Zapisz do pliku 3 Przeniesienie parametréw napedu do pliku parametru 003
Pokaz niedomysine Pokazuje parametry o warto$ciach innych niz warto$ci domysine g
(=]
Punkty docelowe Pokazuje parametry, ktére sg ustawione §
Reset 50Hz Defs tadowanie standardowych wartosci domysinych (50 Hz) g
Reset 60Hz Defs Parametry tadowania z warto$ciami domysinymi US (60 Hz) ©
Resetuj moduty Resetowanie wszystkich modutéw opcjonalnych '§_
Read Enc.NP P1 Brak funkcji w F300 § 3
Read Enc.NP P2 Brak funkcji w F300 % §
23
[]
H
o
<
=
2s
2.8
53
E3
()

p1eQ elpay AN Auex
nioAzn Azid ebnisqo

afoewuoyul
amoyepoq

N toexhsept
“Ju afoewuou|

Przewodnik szybkiego uruchamiania Powerdrive F300 51
Numer wydania: 2



Tabela 6-2 Funkcje w Pr mm.000

Wartos¢ Dziatanie
Zapisanie parametroéw, gdy parametr Under Voltage Active (Podnapiecie aktywne) (Pr 10.016) nie
1000 jest aktywny oraz tryb Low Under Voltage Threshold Select (Wyb6r warto$ci progowej podnapigecia)
(Pr 06.067 = wyt.) nie jest aktywny.
1001 Zapis parametrow w kazdej sytuaciji
1070 Resetowanie wszystkich modutéw opcjonalnych
1233 tadowanie standardowych wartosci domysinych (50 Hz)
1234 Ladow’anie stgndardowy(_:h wartosci domyélnych (50 Hz) do wszystkich menu, z wyjatkiem menu
modutéw opcjonalnych (tj. od 15 do 20 i od 24 do 28)
1244 tadowanie warto$ci domysinych US (60 Hz)
1245 I’.adpwanie war?oéci domyélnyph US (60 Hz) do wszystkich menu, z wyjgtkiem menu modutéw
opcjonalnych (tj. od 15 do 20 i od 24 do 28)
1253 Zmiana trybu napedu i tadowanie standardowych wartosci domysinych (50 Hz)
1254 Zmiana trybu napedu i tadowanie standardowych wartosci domysinych (60 Hz)
1255 tadowanie sFandardowych wartosci domysinych (50 Hz) do wszystkich menu, z wyjatkiem menu
od 15 do 20 i od 24 do 28
1256 _Zmiana trybu napedu i tadowanie wartosci domysinych (60 Hz), z wyjatkiem menu od 15 do 20
iod 24 do 28
1299 Wytaczenie awaryjne spowodowane zresetowaniem {zapisana wysoka czestotliwos¢}.
2001* Utworzenie pliku tadowania pocza_tkowego na karcie mediéw z pamiegcig trwatg w oparciu o biezace
parametry napedu, w tym wszystkie parametry menu 20
4yyy* Karta NV Media Card: Przeniesienie parametrow napedu do pliku parametru xxx
Syyy* Karta NV Media Card: Przeniesienie pliku wbudowanego programu uzytkownika xxx
Byyy* Karta NV M(_edia Car_d: Ladgwanie parametréw napedu z pliku par_ametru xxx lub wbudowanego
programu uzytkownika z pliku wbudowanego programu uzytkownika xxx
Tyyy* Karta NV Media Card: Kasowanie pliku xxx
8yyy* Karta NV Media Card: Poréwnanie danych w napedzie z plikiem xxx
9555* Karta NV Media Card: Kasowanie znacznika ignorowania ostrzezenia
9666 Karta NV Media Card: Ustawienie znacznika ignorowania ostrzezenia
9777* Karta NV Media Card: Usunigcie znacznika tylko do odczytu
9888* Karta NV Media Card: Ustawienie znacznika tylko do odczytu
9999* | Karta NV Media Card: Kasowanie i formatowanie karty NV Media Card
12000* Tylko pa_ram_etry wyswietlacza, kt()rg odbiegajg od swoich wartosci domysinych.
Ta funkcja nie wymaga zresetowania napedu.
12001* Tylko parametry wyswietlacza, ktére sg uzywane do konfigurowania punktéw docelowych

(np. bit formatu DE wynosi 1). Ta funkcja nie wymaga zresetowania napedu.

* Patrz podrozdziat 8 Obstuga przy uzyciu karty NV Media Card na stronie 71 w celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat tych funkcji.

** Te funkcje nie wymagajg zresetowania napedu w celu ich aktywacji. Wszystkie pozostate funkcje
wymagajg zresetowania napedu w celu ich aktywacji.
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Informacje nt.
bezpieczenstwa

Informacja o
produkcie

Instalacja
mechaniczna

Instalacja
elektryczna

Uruchomienie

Parametry

podstawowe (Menu 0)

Uruchamianie
silnika

Obstuga przy uzyciu
karty NV Media Card

Dodatkowe
informacje

Informacje nt.
klasyfikacji UL
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Rysunek 6-1

Menu 0, schemat logiki
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7 Uruchamianie silnika

W niniejszym rozdziale opisano wszystkie wymagane kroki, jakie nowy uzytkownik powinien
wykonaé w celu pierwszego uruchomienia silnika, w kazdym dostepnym trybie pracy.

Ustali¢, czy nieoczekiwane zatgczenie silnika nie spowoduje uszkodzen lub nie zagrozi
bezpieczenstwu.

Nie nalezy polegaé¢ na warto$ciach domysinych napedu.
- Jest rzecza niezbedng, aby wprowadzi¢ prawidtowa warto$¢ do Pr 00.046 Rated Current
(Prad znamionowy). Wptywa to na ochrone termiczna silnika.

2 Wartosci parametrow silnika wywierajg wptyw na ochrong silnika.

Jezeli naped zostanie uruchomiony przy uzyciu panelu sterujgcego, to zacznie rozpedzaé

sie do predkosci zdefiniowanej przez odniesienie panelu sterujgcego (Pr 02.017).

W zaleznosci od zastosowania, moze to nie by¢ dopuszczalne. Uzytkownik musi

sprawdzi¢ Pr 01.017 i dopilnowa¢, aby odniesienie panelu sterujacego byto ustawione
na 0.

>

Jezeli docelowa predko$¢ maksymalna wptywa na bezpieczenstwo maszyn, to nalezy
bezwzglednie uzy¢ dodatkowego zabezpieczenia przed przekroczeniem predkosci.

[ ~Uwaca|
71 Potaczenia wymagane w celu szybkiego uruchomienia
711 Wymagania podstawowe

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe potaczenia, ktére muszg by¢ wykonane w celu
uruchomienia napedu w pozgdanym trybie. Odnosnie do minimalnych ustawien parametréw dla
poszczegdlnych trybéw, patrz stosowny fragment podrozdziatu 7.2 Szybkie uruchamianie/rozruch na
stronie 61.

Tabela 7-1 Minimalne potaczenia sterujagce wymagane dla poszczegoéinych trybow

sterowania
Metoda sterowania napedem Wymagania
Aktywacja napedu
Tryb zaciskow Odniesienie predkosci/momentu obrotowego
Praca do przodu/praca do tytu
Tryb panelu sterujgcego Aktywacja napedu
Komunikacja Aktywacja napedu

Potgczenie komunikacyjne

Tabela 7-2 Minimalne potaczenia sterujgce wymagane dla poszczegélnych trybow pracy

Tryb pracy Wymagania

Tryb petli otwartej Silnik indukcyjny

Tryb RFC - A bezczujnikowy

(bez polozenia sprzezenia zwrotnego) Silnik indukcyjny ze sprzezeniem zwrotnym predkosci

Tryb RFC - S Silnik z magnesami trwatymi ze sprzezeniem
(bez sprzezenia zwrotnego potozenia) zwrotnym predkosci i potozenia
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Rysunek 7-1 Minimalne potaczenia wymagane w celu uruchomienia silnika w dowolnym trybie
pracy (rozmiary 3 i 4)
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Rysunek 7-2 Minimalne potaczenia wymagane w celu uruchomienia silnika w dowolnym
trybie pracy (rozmiar 5)
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Rysunek 7-3 Minimalne potgczenia wymagane w celu uruchomienia silnika w dowolnym trybie
pracy (rozmiar 6)
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Rysunek 7-4 Minimalne potaczenia wymagane w celu uruchomienia silnika w dowolnym
trybie pracy (rozmiary od 7 wzwyz)
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* Wymagane dla rozmiaru 9E i 10.
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7.2 Szybkie uruchamianie/rozruch
7.21 Petla otwarta
Dziatanie Detal

Przed wigczeniem
zasilania

Sprawdzi¢:

+  Sygnat aktywacji napedu nie zostat doprowadzony (zacisk 29)
*  Czy nie podano sygnatu uruchomienia

*  Czy silnik jest podtgczony

emjsuazoaidzaq

"Ju afoewuoyu|

Wiaczy¢ zasilanie
napedu

Sprawdzi¢, czy podczas zatgczania zasilania napedu wyswietlony
jest tryb petli otwartej. Jezeli tryb jest nieprawidtowy, to patrz
podrozdziatu 5.6 Zmiana trybu pracy na stronie 45.

Sprawdzi¢, czy naped wyswietla komunikat ,Inhibit” (Wstrzymanie)

aoynpold
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Wopisaé
szczegbtowe
dane z tabliczki
zZnamionowej

Whpisac:
*  Czestotliwo$é znamionowg silnika w Pr 00.047 (Hz)

Prad znamionowy silnika w Pr 00.046 (A)

Predko$¢ znamionowa silnika w Pr 00.045 (obr./min)
Napiecie znamionowe silnika w Pr 00.044 (V) — sprawdzi¢,

eUZOIUBYOSW
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czestotliwo$é

*  Maksymalng czestotliwos¢ w Pr 00.002 (Hz)

silnika . o) so‘?ﬁg‘;'lé 076550 &
czy potaczenie X, czy A B A
Ustawi¢ o
Wpisa¢: e
maksymalng
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Ustawi¢ tempa
przyspieszania/
zwalniania

Whisa¢:
+  Tempo przyspieszania w Pr 00.003 (s do Pr 1.006)
*  Tempo zwalniania w Pr 00.004 (s do Pr 1.006)

e
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Konfiguracja
termistora silnika

Termistor silnika mozna wybra¢ w Pr 07.011. Patrz Pr 07.011
w celu uzyskania dodatkowych informaciji.
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Dziatanie Detal

Naped moze wykona¢ strojenie automatyczne statyczne lub
dynamiczne. Przed aktywacjg strojenia automatycznego silnik
musi znalez¢ sige w bezruchu. Gdy tylko jest to mozliwe,

nalezy stosowaé autostrojenie dynamiczne, aby naped korzystat
ze zmierzonej warto$ci wspoétczynnika mocy silnika.

Autostrojenie dynamiczne powoduje przyspieszenie
silnika do 2/3 predkosci znamionowej w wybranym
kierunku, niezaleznie od przekazanego odniesienia.
Po ukonczeniu strojenia silnik wybiegnie do
zatrzymania. Sygnat aktywacji nie moze zosta¢
odtgczony, zanim naped nie osiggnie wymaganego
odniesienia.
Naped mozna zatrzymaé w dowolnym czasie
poprzez odtgczenie sygnatu pracy lub sygnatu
aktywacji napedu.

*  Z autostrojenia statycznego mozna korzysta¢ wtedy,
gdy silnik jest obcigzony i nie ma mozliwosci odtgczenia
obcigzenia od watu silnika. Autostrojenie statyczne mierzy
rezystancje stojana oraz induktancje przej$ciowg silnika sl

i warto$ci powigzane z kompensacjg czasu bezprgdowego,
podawane przez naped. Sg one wymagane w celu
zapewnienia dobrej wydajnosci w trybach sterowania
wektorowego. Autostrojenie statyczne nie mierzy
wspoiczynnika mocy silnika, w zwigzku z czym warto$¢

z tabliczki znamionowej silnika nalezy wprowadzi¢ do

Pr 00.043.

*  Autostrojenie dynamiczne nalezy przeprowadzi¢ tylko wtedy,
gdy silnik jest nieobcigzony. Autostrojenie dynamiczne
w pierwszej kolejnosci wykonuje autostrojenie statyczne,

a nastepnie obraca silnik przy 2/3 predkos$ci znamionowe;j
w wybranym kierunku. Autostrojenie dynamiczne mierzy
wspétczynnik mocy silnika.

W celu przeprowadzenia strojenia automatycznego:

*  Ustawi¢ Pr 00.040 = 1 dla autostrojenia statycznego lub
ustawi¢ Pr 00.040 = 2 dla obrotowego autostrojenia
dynamicznego

*  Zamkng¢ sygnat aktywacji napedu (zacisk 31).

Naped wyswietli komunikat ,Gotowy”.

*  Nacisng¢ zielony przycisk recznie. Gdy naped wykonuje
strojenie automatyczne, w gérnym wierszu wyswietlacza
bedzie migac¢ ,Auto Tune” (Strojenie automatyczne).

*  Poczeka¢, az naped wyswietli komunikat ,Ready” (Gotowy)
lub ,Inhibit” (Wstrzymanie) i silnik znajdzie sie w bezruchu.

«  Odfaczyé sygnat aktywacji napedu od napedu.

Strojenie
automatyczne

Wybra¢ ,Save Parameters” (Zapisz parametry) w Pr mm.000
Zapisaé (alternatywnie wprowadzi¢ warto$¢ 1000 do Pr mm.000)

parametry i nacisng¢ czerwony przycisk resetowania lub wybraé
Jresetowanie wejscia cyfrowego”.

Praca Naped jest teraz gotowy do uruchomienia

0)
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7.2.2 Tryb RFC-A (bezczujnikowy)
Silnik indukcyjny ze sterowaniem bezczujnikowym

Dziatanie

Detal

zasilania

Przed wigczeniem |°

Sprawdzic¢:

Sygnat aktywacji napedu nie zostat doprowadzony (zacisk
29)

*  Czy nie podano sygnatu uruchomienia

*  Czy silnik jest podtgczony

emjsuazoaidzaq

"Ju afoewuoyu|

Wiaczy¢ zasilanie
napedu

Sprawdzi¢, czy podczas zatgczania zasilania napedu
wyswietlony jest tryb RFC-A. Jezeli tryb jest nieprawidtowy, to
patrz podrozdziatu 5.6 Zmiana trybu pracy na stronie 45;

w przeciwnym razie przywroci¢ warto$ci domysine parametrow
(patrz podrozdziatu 5.8 Przywracanie warto$ci domysinych
parametréw na stronie 46.

Sprawdzi¢, czy naped wyswietla komunikat ,Inhibit”
(Wstrzymanie)

aoynpold
0 efoewloju|

Wopisaé
szczegbtowe
dane z tabliczki
zZnamionowej

Whpisac:

*  Czestotliwo$é znamionowg silnika w Pr 00.047 (Hz)

*  Prad znamionowy silnika w Pr 00.046 (A)

*  Predko$¢ znamionowa silnika w Pr 00.045 (obr./min)

*  Napigcie znamionowe silnika w Pr 00.044 (V) — sprawdzi¢,

0000000

eUZOIUBYOSW

efoeejsu|

silnika
czy potgczenie A, czy A
:’lsat::lylrf’lalna Whisac: 00z |-my
predko$é +  Maksymalna predkos$¢ w Pr 00.002 (obr./min.) 1

euzoAipae
efoelejsu|

Ustawi¢ tempa
przyspieszania/
zwalniania

Whpisac:
+  Tempo przyspieszania w Pr 00.003 (s do Pr 01.006)
+  Tempo zwalniania w Pr 00.004 (s do Pr 01.006)

0,03

004~
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Dziatanie

Detal

Strojenie
automatyczne

Naped moze wykonac strojenie automatyczne statyczne lub
dynamiczne. Przed aktywacjg strojenia automatycznego silnik
musi znalez¢ sie w bezruchu. Autostrojenie statyczne zapewni
umiarkowang wydajnos¢, podczas gdy strojenie automatyczne
dynamiczne zapewni wieksza wydajnosc¢, gdyz w jego trakcie
dochodzi do pomiaru rzeczywistych warto$ci parametréw silnika
wymaganych przez naped.
m Usilnie zaleca sie wykonanie autostrojenia
dynamicznego (Pr 00.040 ustawiony na 2).

Autostrojenie dynamiczne powoduje
& przyspieszenie silnika do 2/3 predkosci

znamionowej w wybranym kierunku, niezaleznie od
przekazanego odniesienia. Po ukonczeniu
TNl strojenia silnik wybiegnie do zatrzymania.
Sygnat aktywacji nie moze zostac¢ odtgczony,
zanim naped nie osiggnie wymaganego
odniesienia. Naped mozna zatrzymaé w dowolnym
czasie poprzez odigczenie sygnatu pracy lub
sygnatu aktywacji napedu.

*  Z autostrojenia statycznego mozna korzysta¢ wtedy,
gdy silnik jest obcigzony i nie ma mozliwosci odtgczenia
obcigzenia od watu silnika. Autostrojenie statyczne mierzy
rezystancje stojana oraz induktancje przej$ciowa silnika i
warto$ci powigzane z kompensacjg czasu bezpragdowego,
podawane przez naped. Zmierzone wartosci stuzg do
obliczenia wzmocnien petli prgdu, za$ na koniec testu
wartosci w Pr 00.038 i Pr 00.039 zostajg zaktualizowane.
Autostrojenie statyczne nie mierzy wspétczynnika mocy
silnika, w zwigzku z czym warto$¢ z tabliczki znamionowej
silnika nalezy wprowadzi¢ do Pr 00.043.

*  Autostrojenie dynamiczne nalezy przeprowadzi¢ tylko
wtedy, gdy silnik jest nieobcigzony. Autostrojenie
dynamiczne w pierwszej kolejnosci wykonuje autostrojenie
statyczne, a nastepnie obraca silnik
przy 2/3 predkosci znamionowej w wybranym kierunku.
Autostrojenie dynamiczne mierzy induktancje stojana silnika
oraz oblicza wspétczynnik mocy.

W celu przeprowadzenia strojenia automatycznego:

+  Ustawi¢ Pr 00.040 = 1 dla autostrojenia statycznego lub
ustawi¢ Pr 00.040 = 2 dla autostrojenia dynamicznego

*  Zamknaé sygnat aktywacji napedu (zacisk 29).

Naped wyswietli komunikat ,Ready” (Gotowy) lub ,Inhibit”
(Wstrzymanie).

»  Nacisng¢ zielony przycisk recznie. Gdy naped wykonuje
automatyczne strojenie, na wyswietlaczu dolnym bedzie
migac ,Autotune” (Strojenie automatyczne).

*  Poczeka¢, az naped wyswietli komunikat ,Ready” (Gotowy)
lub ,Inhibit” (Wstrzymanie) i silnik znajdzie sie w bezruchu.

+  Odtaczy¢ sygnat aktywacji napedu od napedu.

cos @

Zapisa¢
parametry

Wybra¢ ,Save Parameters” (Zapisz parametry) w Pr mm.000
(alternatywnie wprowadzi¢ warto$¢ 1000 w Pr mm.000) i nacisngé

czerwony przycisk resetowania lub wybra¢ ,resetowanie
wejscia cyfrowego”.

Praca

Naped jest teraz gotowy do uruchomienia

O
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7.2.3 Tryb RFC-S (bezczujnikowy) Silnik z magnesami trwatymi bez sprzezenia
zwrotnego potozenia

emjsuazoaidzaq
"Ju afoewuoyu|

zasilanie napedu

Dziatanie Detal
Przed Sprawdzi¢:
. . Sygnat aktywacji napedu nie zostat doprowadzony (zacisk 29).

zatgczeniem . C . d f homieni

Zasilania Zy nie podano sygnatu uruchomienia
*  Czy silnik jest podtgczony
Sprawdzi¢, czy podczas zatgczania zasilania napedu wyswietlony jest tryb
RFC-S. Jezeli tryb jest nieprawidtowy, to patrz podrozdziatu 5.6 Zmiana trybu

Wigczy¢ pracy na stronie 45; w przeciwnym razie przywrdci¢ warto$ci domysine

parametréw (patrz podrozdziatu 5.8 Przywracanie warto$ci domysinych
parametréw na stronie 46).
Sprawdzi¢, czy naped wyswietla komunikat ,Inhibit” (Wstrzymanie)

aoynpold
0 efoewloju|

Whpisac
szczego6towe
dane z tabliczki
znamionowej
silnika

Wopisac:

. Prad znamionowy silnika w Pr 00.046 (A)

. Liczbe biegunéw w Pr 00.042

. Napiecie znamionowe silnika w Pr 00.044 (V)

eUZOIUBYOSW

efoeejsu|

Ustawi¢
maksymalng
predkosc¢

Wopisac:
*  Maksymalna predko$¢ w Pr 00.002 (obr./min.)

Ustawi¢ tempa
przyspieszania/
zwalniania

Wopisac:
. Tempo przyspieszania w Pr 00.003 (s do Pr 01.006)
+  Tempo zwalniania w Pr 00.004 (s do Pr 01.006)

o

euzoAipae
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Strojenie
automatyczne

Naped moze wykona¢ autostrojenie statyczne. Przed aktywacjg strojenia

automatycznego silnik musi znalez¢ sie w bezruchu. Autostrojenie statyczne

zapewm umiarkowang wydajnos¢.
Autostrojenie statyczne jest wykonywane w celu zlokalizowania osi
strumienia silnika. Autostrojenie statyczne mierzy rezystancje stojana,
induktancje w osi strumienia, induktancje w osi momentu obrotowego bez
zadnego obcigzenia silnika, a takze warto$ci dotyczace kompensac;ji
czasu bezpragdowego, podawane przez naped. Zmierzone wartosci stuzg
do obliczenia wzmocnien petli pradu, zas$ na koniec testu wartosci
w Pr 00.038 i Pr 00.039 zostajg zaktualizowane.

W celu przeprowadzenia strojenia automatycznego:

. Ustawi¢ Pr 00.040 = 1 lub 2 dla autostrojenia statycznego.
(Obie operacje wykonujg te same testy).

*  Zamkna¢ sygnat aktywacji napedu (zacisk 29).

. Nacisng¢ zielony przycisk recznie.

. Podczas testu, w gornym wierszu wyswietlacza bedzie miga¢ ,Auto Tune”
(Strojenie automatyczne).

. Poczekaé, az naped wyswietli komunikat ,Ready” (Gotowy) lub ,Inhibit”
(Wstrzymanie).

Jezeli dojdzie do wytgczenia awaryjnego napedu, nie mozna wykonac¢ jego

zresetowania do momentu usunigcia sygnatu aktywacji napedu (zacisk 29).

*  Odiaczy¢ sygnat aktywacji napedu od napedu.

R
Ld

Lq bez obcigzenia

slusILIOyYONIN

Sprawdzi¢
asymetrie
magnetyczng

W trybie bezczujnikowym, gdy predkos¢ silnika wynosi mniej niz Pr 00.045 / 10,
nalezy zastosowac specjalny algorytm niskiej predkoéci do sterowania
silnikiem. Dostepne sg dwa tryby, ktére wybiera si¢ w zaleznosci od asymetrii
magnetycznej silnika. Proporcja Lq bez obcigzenia (Pr 00.056) / Ld (Pr 05.024)
przedstawia pomiar asymetrii magnetycznej. Jezeli ta warto$¢ jest > 1,1,

to nalezy uzy¢ trybu bez asymetrii magnetycznej (jest to tryb domysiny); w
przeciwnym razie mozna uzy¢ trybu statopradowego. Ustawi¢ Pr 00.054 dla
wybranego trybu: Statopradowy (0) lub Bez asymetrii magnetycznej (1).

(0 nusy) emomejspod
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Answesed

Zapisac
parametry

Wybra¢ ,Save Parameters” (Zapisz parametry) w Pr mm.000 (alternatywnie

wprowadzi¢ warto$¢ 1000 w Pr mm.000) i nacisng¢ czerwony przycisk
resetowania lub wybra¢ ,resetowanie wejscia cyfrowego”.

afoewuoyul
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Praca

Naped jest teraz gotowy do uruchomienia
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7.3 Szybkie uruchamianie / rozruch za pomoca Powerdrive
Connect (V02.00.00.00 i nowsze)

Powerdrive Connect jest oprogramowaniem pracujgcym w systemie Windows ™, uzywanym jako narzedzie
do oddawania do eksploatacji/uruchamiania dla Powerdrive F300. Powerdrive Connect mozna uzywa¢ do
oddawania do eksploatacji/uruchamiania i monitorowania; parametry napedu mozna fadowac,

pobierac i poréwnywac, a ponadto mozna tworzy¢ proste lub zindywidualizowane listingi menu.

Menu napedu mogg by¢ wyswietlane w formacie listy standardowej lub jako aktualizowane na biezgco
schematy blokowe. Powerdrive Connect moze réwniez komunikowac sie z pojedynczym napedem lub
siecig. Powerdrive Connect mozna pobra¢ z www.controltechniques.com (rozmiar pliku to ok. 100 MB).
Powerdrive Connect — wymagania systemowe

*  Windows 8, Windows 7 SP1, Windows Vista SP2, Windows XP SP3

*  Minimalna rozdzielczo$¢ ekranu 1280 x 1024, z 256 kolorami

*  Microsoft.Net Frameworks 4.0 (program dotgczony do pliku do pobrania)

* Nalezy pamieta¢, iz do instalacji Powerdrive Connect wymagane sg prawa administratora

Wszelkie wczesniejsze wersje Powerdrive Connect nalezy odinstalowaé¢ przed rozpoczeciem instalacji
(istniejgce projekty nie zostang utracone). Do Powerdrive Connect zatgczony jest Podrecznik parametréow
(Paramater reference guide) dla Powerdrive.

7.31 Wiaczy¢ zasilanie napedu

1. Uruchomi¢ Powerdrive Connect i na ekranie ,Project Management” (Zarzgdzanie projektami)
wybra¢ ,Scan serial RTU network” (Skanuj szeregowg sie¢ RTU) lub ,Scan all connected drives”
(Skanuj wszystkie podtgczone napedy).

Project Management X

&4 Project Management

oo Set-up and work with sets of Control Techniques drives.

No project loaded.

Create or Open a Project Recent Projects
New project Help and Web Links.

N Getting started tour
% Open Help and support

Build a Project from a Network of Drives

‘jd Sean Ethernt network

(@ scan ol comected arves
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7.3.2 Wybraé wykryty naped

1.

3.

@ (@ = @ an | ©Toosawae -
2 |®O © @2 6 0009 e
el e R ]

s [ o onnes oyt o cenn 0 s | T

Drive Setup & Disgnostics

Dashboard (COM18.1) x

Dashboard (COM18.1)

f} Commands for working with a drive. Commands can also be found in the ribbon and by right-clicking nodes in the tree.

- @8 Wy Project 28
<= Unnamed) (COM18.D
1 Dashboard

[ =

Parameters

Block Diagrams

Unideve 1600

(Empty)
o Setup & Diagnostics

(Empty)
a0 e
Parameter lock:
(Empty) fing: 9
e B &

p: b toafile filetodrive

& Threshold Detector

Nacisngc¢ ikone ,Online” w celu ustanowienia potgczenia z napedem. Po pomys$inym nawigzaniu

potaczenia, ikona zostanie pod$wietlona na pomararnczowo.
Wybrac¢ ,Set mode and region” (Ustaw tryb i region).
Jezeli wymagany tryb sterowania jest podswietlony w oknie dialogowym ,Drive Settings”
(Ustawienia napedu), to:
* Zmienic¢ czestotliwos¢ zasilania (jezeli zachodzi taka potrzeba) i wybra¢ ,Apply”
(Zastosuj); w przeciwnym razie wybrac ,Cancel” (Anuluj).

*  Wybra¢ ,Default parameters” (Parametry domysine) z Tablicy wskaznikéw, za$ w

oknie dialogowym ,Default Parameters” (Parametry domysine) wybrac ,Apply”.
Jezeli wymagany tryb sterowania nie jest podswietlony w oknie dialogowym ,Drive Settings”
(Ustawienia napedu), to:
+  Wybra¢ wymagany tryb i czestotliwos$¢ zasilania.
*  Wybrac ,Apply”.

Wybra¢ ,Setup” (Konfiguracja) i wykona¢ podswietlone czynnosci (linie przerywane oznaczajg

czynno$¢, ktérej wykonanie moze nie by¢ konieczne (patrz ponizej)):

emjsuazoaidzaq
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Dziatanie Detal

Konfiguracja silnika

W nastepnym rozdziale opisano sposo6b uzycia bazy danych silnikéw dla silnika Leroy
Somer LSRPM zastosowanego w trybie bezczujnikowym RFC-S.

Powerdrive Connect zawiera baze danych dla silnikow indukcyjnych i silnikéw z magnesami
trwatymi. Istnieje réwniez mozliwo$¢ wprowadzenia danych z tabliczki znamionowej napedu.

(0 nusy) emomejspod

pied eIpSN AN Ale
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Analogowe Termistor silnika mozna wybra¢ w Pr 07.011. Patrz pomoc parametréw dla Pr 07.011 w celu
wej./wyj. uzyskania dodatkowych informacji.

Konfiguracja

sygnatéw Wprowadzi¢ wymagane tempo przyspieszenia i tempo zwalniania

wejsciowych

Strojenie Nie jest wymagane w razie uzycia danych z bazy danych silnikéw dla silnika Leroy Somer
automatyczne LSRPM zastosowanego w trybie bezczujnikowym RFC-S.

4. Wybra¢ ,Save parameters in drive” (Zapisz parametry w napedzie) w celu wykonania zapisu

parametrow. Naped jest teraz gotowy do pracy.
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7.33 Uzycie bazy danych silnikow dla silnika Leroy Somer LSRPM
zastosowanego w trybie bezczujnikowym RFC-S

*  Wybra¢ ,Motor Setup” (Konfiguracja silnika) z ,Dashboard” (Tablica wskaznikéw).
* Na ekranie ,Motor Setup” (Konfiguracja silnika) wybra¢ ,,Choose a motor” (Wybierz silnik).

MotorSetup {COM1.D) <
- & T — % Motor Setup

Enter motor parameters or choose a moter from a list

» % Dashboard

» [ Setup [T Choos a motor |8 Save as custom motor ")

» | Disgnostics

> Parameters Maximum Switching Frequency |3 | bz

» |1 Block Disgrams ;
Percentage over curren rp level 100 ¥ %

» L1 Custom Lists e plevel {1007

» [ Parameter Fles Motor 1 | Motor 2|

» L Macro Files =
Rated Curent [10000 |a
Rated Spead [z00000 2| rpm

Rated Voltage 200 sV
[3 Nm/A

ke
Motor Thermal Time Constart
Stator Resistance 0000

NoLoad Lg [a000 = ]mH
Lq at Defined Iy 0000 T |mH
000

Lg at Defined Id [ S mH

iﬁ

Current Cantrcller Kp Gain | 150
Current Contrelir Ki Gain
Number of MotorPoles (6 = poles (3 pote pairs)

Wybra¢ wymagang baze danych silnika:
7.3.4 Wybraé odnosny silnik z listy i kliknaé ,,0K”
@) Motor database M

[Motor Database:] || RPM Sensorless ~ Remove custom motor
Servo
RPM
Custom Model Speed (1pm) Voltage (V) Frequency (Hz) Power (W) Current (A)
750 LSRPMEO =\ 750 400 00 14 29
750 LSRPM 90 L 1.8kW 400V J50 400 00 18 37
900 LSRPM 90 SL 1.8KW 400V 400 00 18 38 2
900 LSRPM 90 L 2,2k 400V 900 200 00 22 46

1500 LSRPM 90 SL 3kW 400V

00 60

8
8
8
g
[ 1500 LSRPM 90 L 3,7kW 400V 8
1800 LSRPM 90 SL 3,6kW 400V 8
1800 LSRPM 90 L 45kW 400V 8
2400 LSRPM 90 SL 4,8kW 400V 8
2400 LSRPM 90 L 6kW 400V 8
3000 LSRPM 90 SL 5,8kW 400V 8
3000 LSRPM 90 L 73kW 400V 8 3000
8
8
[
8
2
i
8
8
[
8
"

3600 LSRPM 90 SL 64KW 400V
3600 LSRPM 90 L 8kW 400V
4500 LSRPM 90 SL 6,8kW 400V
4500 LSRPM 90 L 8,5kW 400V
5500 LSRPM 90 SL 6,9KW 400V
5500 LSRPM 90 L 8,6kW 400V
750 LSRPM 100 L 2,1kW 400V
750 LSRPM 100 L 2.5kW 400V
750 LSRPM 100 L 2.8KW 400V
900 LSRPM 100 L 2.7kW 400V

G0N 1SROM 1001 2T AnOV

750 X § 24
750 X I 49
750 57
900 54
ann 67

% Cancel

Dane dla wybranego silnika zostang wyswietlone na ekranie ,Motor Setup” (Konfiguracja silnika).
Klikng¢ ,Send to drive” (Przeslij do napedu) w celu ustawienia powigzanych parametréw.
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Motor Setup {COM18.1) X
(2., Motor Setup

Enter motor parameters or choose a motor from a list

~ ©8 My Project 28
~ = (Unnamed) (COM18.1)

» ik Dashboard
Setup ] Choase a motor & Save s custom mator

Diagnostics
Parameters Maximum Switching Frequency

aoynpold
o efoew.o|

Biock Diagrams
Custom Lists

Parameter Fies Motor 1 | Motor 2|
Macro Files

Percentage over current trip level 50 | %

Rated Current [7200  2]a
Rated Speed [150000 2 |rom
Rated Voitage w0 :|v

Kt

% v

BUZOlUBYOSW
efoeejsu|

Motor Thermal Time Constant

Statar Resistance 1588000 1 | Q

mH

14

NoLoad g mH

Lq at Defined Iy [19938 *|mm

Lq at Defined 14 (25027 = |mH

Curent Conticller Kp Gain |49 2
s

euzolipiele
efoelejsu|

Current Contraller Ki Gain

Number of Motor Poles [ = | Poles (4 pole pairs)
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7.4 Diagnostyka

Jezeli naped wytgczy sie samoczynnie, to istnieje mozliwos¢ przejrzenia dziennika wytgczenia
automatycznego z poziomu Powerdrive Connect.

Wybra¢ ,Drive Trip Log” (Dziennik wytaczen automatycznych napedu) z ,Dashboard”.

@ OO & |Seews ) ) B

Downioad Connection Setmode  Defout  Set  Rename Reset Save parameters ‘Compare with New Load
settings  and region parameters mode nave | @ - | denuts. p z

Dashboard (COM18.1) %

- & My Prject 28 ‘ Dashboard (COM18.1)
- "‘YD"" it & Commands for working with a drive. Commands can also be found in the ribbon and by right-clicking nodes in the tree.
» i Deshbozrd
b Setup =
» || Diagnostics i
b [ Parameters oge
b B Bk e = 0o © @ O @5 o @
» [0 Custom Lists e o [Onine| Upload  Download Comnsction Setmode  Defauk St Rerame Reset Saveparameiers  Change
N i1l | Fomdrive todive  setings  andregion parameters model i drive Firmuare
(Empty) e =
* [ Macro Fles Sotl Setup & Diagnostics

- ®* [ @ e B
Setup | Diagnostics | Parameter Block
- hd Listings ~ Diagrams =

(Empty)
Sor3. Parameter. @ Destination Conflicts
® Drive Trip Log

i @ Onboard Scope -

Drive Trip Log
Compare ¢ ) Par: Refer Display the drive trip log and trip  wnload
tofile.. erau PAPST  ciagnostic information. tocve

Parameter Help

o

Parameter
Reference Guide

Dziennik wytgczen automatycznych napedu wskaze wytgczenie odpowiedzialne za wstrzymanie
autostrojenia oraz opis wylgczenia.

o 5 (W i (& Tools BiWizards  ~
QO % B M EOBD & |G
Upload  Dowrload Connecton Setmode  Defoul  Set Rename Reset Save parometers
fomdrve fodrve seffings and region parameters made! indrive & Block Dizgrams.
- Sy o2 g Drive Trip Log TR
- & My Diive come.1) isplay the drive trip log and trip diagnostic information. -
» # Dashboard
> L Setp = The drive is currently tripped '
» [ Diagnestics o= (See Trip 1 for dcmilys] s D e G comiog
i Trip_Trip Code _Description Date Time. Sub-trip
» [ Biock Diagrams =[x 18 Autotune Stopped Dayd 0008:52 2
» I Custom lists % 2 0 None Day 0 000000 ]
P Parameter Files hE] 0 None Day0 00:00:00 [l
» 1 Macro Fies 4 0 None Dayd 000000 [J
H 0 None Dayd 000000 0 =
3 0 None Dayd 000000 [
7 0 None Dayd 000000 9
8 0 None Dayd 000000 )
29 0 None Day0 0000:00 0
2 10 0 None Dayd 00:0000 [ =
[Trip |Autotune Stopped | -
[Value |18 | =
[Short description | |
The drive was prevented from completing an auto-tune, because either the Final crive enable or the Final drive run were removed
Recommended actions:
« Check the drive enable signal (Terminal 31) was active during the auto-tune
« Chack the run command was actva in Digital Input 05 Stata (08 005) during the auto-tune
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8 Obstuga przy uzyciu karty NV Media Card

8.1 Wprowadzenie

Karta Media Card z pamiecig trwatg umozliwia prostag konfiguracje parametréw, wykonywanie kopii
zapasowych parametrow oraz klonowanie danych napedéw przy uzyciu karty SMARTCARD lub SD.
Naped zapewnia kompatybilno$¢ wsteczng z kartg Unidrive SP SMARTCARD.

Karty NV Media Card mozna uzy¢ do:

+ Kopiowania parametrow pomigedzy napedami

* Zapisywania pakietéw parametréw napedu

* Zapisywania programow

Karta NV Media Card znajduje sie u gory modutu, pod wyswietlaczem napedu (jezeli zainstalowano),
po lewej stronie.

Sprawdzi¢, czy karta NV Media Card jest prawidtowo wiozona, ze stykami skierowanymi ku lewej
stronie napedu.

Naped komunikuje sie z kartg mediéw tylko wtedy, gdy otrzyma komende odczytu lub zapisu,
co oznacza, iz karta moze by¢ podtgczana i roztgczana ,na gorgco”.

Rysunek 8-1 Instalacja karty NV Media Card
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1. Instalacja karty NV Media Card
2. Zainstalowana karta NV Media Card
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Karta NV Media Card Numer czesci
Adapter do karty SD (nie zawiera karty pamieci) 3130-1212-03
8 kB SMARTCARD 2214-4246-03
64 kB SMARTCARD 2214-1006-03
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8.2

Obstuga karty NV Media Card

Karta NV Media Card moze by¢ uzyta do zapisywania parametrow napedu i/lub programéw PLC

z Powerdrive w blokach danych 001 do 499.

Naped Powerdrive jest kompatybilny z kartg Unidrive SP SMARTCARD i moze odczytywaé

i przektada¢ zestaw parametréw Unidrive SP na kompatybilny zestaw parametréw dla Powerdrive.
Jest to mozliwe tylko jesli zestaw parametréw Unidrive SP zostat przeniesiony na karte
SAMRTCARD przy wykorzystaniu metody roznic transferu parametrow domysinych

(tzn. transfer 4yyy). Powerdrive nie moze odczyta¢ jakichkolwiek innych rodzajéw blokéw danych
Unidrive SP na karcie. Chociaz istnieje mozliwos$¢ przeniesienia roznicy z domysinego bloku danych
z Unidrive SP na Powerdrive, nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze:

1. Jezeli parametr z napedu zrédtowego nie istnieje w napedzie docelowym, to zadne dane nie

zostang przestane dla tego parametru.

2. Jezeli dane dla parametru w napedzie docelowym nie mieszcza sie w zakresie, to dane sg
ograniczone do zakresu parametru docelowego.
3. Jezeli naped docelowy ma inng warto$¢ znamionowa niz naped zrédtowy, to obowigzuja
normalne zasady dla przesytu tego rodzaju.

Rysunek 8-2 Podstawowa obstuga karty NV Media Card

Naped odczytuje
wszystkie parametry
z karty NV Media Card

Pr 00.030 = Program + @&D

Programuje wszystkie
parametry napedu do
karty NV Media Card

Nadpisuje wszystkie
dane juz znajdujace
sie w bloku danych 1

Naped automatycznie
zapisuje do karty |
NV Media Card

w razie wykonania
zapisu parametrow

| Automatyczny
|- i zapis

Pr 00.030 = Automatyczny +

tadowanie
poczatkowe

| uruchamianie z karty

| wigczeniu zasilania

Pr 00.030 = Uruchamianie +

Naped wykonuje
NV Media Card po

i automatycznie zapisuje do
karty NV Media Card, gdy
wykonywany jest zapis
parametrow

Catg karte mozna zabezpieczy¢ przed zapisem lub wykasowaniem poprzez ustawienie znacznika
tylko do odczytu, patrz Przewodnik uzytkownika napedu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Karty nie nalezy wyjmowac podczas przesytania danych, gdyz spowoduje to wytgczenie napedu.
W takiej sytuacji nalezy albo podjaé kolejng probe przesytu danych, albo - w razie przesytu z karty

do napedu - zatadowac¢ parametry domysine.
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8.3

Przesytanie danych

Przesytanie, kasowanie i zabezpieczanie danych jest wykonywane poprzez wprowadzenie kodu do
Pr mm.000, a nastepnie resetowanie napedu w sposéb opisany w Tabeli 8-1.

Tabela 8-1 Kody kart SMARTCARD i SD

Kod

Dziatanie

SMARTCARD

Karta SD

emjsuazoaidzaq
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2001

Przesyta parametry napedu do pliku parametru 001 i ustawia
blok jako odpowiedni do tadowania poczatkowego. Obejmuje to
parametry z dotgczonych modutéw opcjonalnych.

v

v

4yyy

Przeniesienie parametréw napedu do pliku parametru yyy.
Obejmuje to parametry z dotgczonych modutéw opcjonalnych.

aynpoid
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Syyy

Przeniesienie wbudowanego programu uzytkownika do
wbudowanego pliku programu uzytkownika yyy.

6yyy

tadowanie parametréw napedu z pliku parametru xxx lub
wbudowanego programu uzytkownika z pliku wbudowanego
programu uzytkownika yyy.

euzojueyoaw
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Tyyy

Kasowanie pliku yyy.

8yyy

Poréwnanie danych w napedzie z plikiem yyy. Jezeli pliki sg
takie same, to Pr mm.000 (mm.000) zostanie po prostu
zresetowany na 0 po zakonczeniu poréwnania. Jezeli pliki
roznig sie, to generowane jest wytgczenie awaryjne

,Card Compare” (Poréwnywanie kart). Zastosowanie majg
wszystkie pozostate wytgczenia typu ,NV Media Card”.

euzoAnpyele
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9555

Kasowanie znacznika ignorowania ostrzezenia

9666

Ustawienie znacznika ignorowania ostrzezenia

9777

Usuniecie znacznika tylko do odczytu

alusILOyoNIN

9888

Ustawienie znacznika tylko do odczytu

ANERNERNERN

9999

Wykasowac¢ i sformatowac karte NV Media Card

NIENENEVEN

40yyy

Zapisanie wszystkich danych napedu (réznic parametréw od
wartosci domysinych, wbudowanego programu uzytkownika,
programéw aplikacji i réznych danych opcjonalnych), wraz

z nazwa napedu; zapis nastgpi do folderu </MCDF/driveyyy/>;
jezeli ten folder nie istnieje, to zostanie utworzony.

Poniewaz nazwa jest zapisana, jest to kopia zapasowa, nie za$
klon. Kod komendy zostanie usunigty po zapisaniu wszystkich
danych napedu i danych opcjonalnych.

(0 nuapy) amomejspod
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60yyy

Zatadowanie wszystkich danych napedu (réznic parametréw od
wartosci domysinych, wbudowanego programu uzytkownika,
programoéw aplikacji i réznych danych opcjonalnych);
tadowanie nastgpi z folderu </MCDF/driveyyy/>. Kod komendy
nie zostanie usuniety do czasu zapisania wszystkich danych
napedu i danych opcjonalnych.
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Dodatkowe informacje

9.1

Diagnostyka
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat diagnostyki, w tym na temat wytgczen
automatycznych i alarmoéw nalezy przejs¢ do Podrecznika uzytkownika napedu.
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10 Informacje nt. klasyfikacji UL
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10.1  Wprowadzenie

10.1.1 Zakres aprobat

Wszystkie modele s3 sklasyfikowane zgodnie z pétnocnoamerykanskimi i kanadyjskimi
wymogami w zakresie bezpieczenstwa.

Numer pliku UL to: E171230.

Kod lokalizacji produkgciji to: 8D14.
10.1.2 Nazwa producenta

Producent to Control Techniques Ltd.
10.1.3 Elektryczne wartosci znamionowe

Elektryczne wartosci znamionowe zostaty podane w Przewodniku uzytkownika napedu.
10.1.4 Zitozone uklady oprzewodowania

Napedy nie sag przeznaczone do eksploatacji w zastosowaniach wymagajgcych réznych,
ztozonych uktadéw oprzewodowania. Napedy nie sa certyfikowane do pracy z takimi
uktadami oprzewodowania.

10.1.5 Numery modeli
Numery modeli zostaty podane w Przewodniku uzytkownika napedu.
10.1.6 Praca w komorze sprezonego powietrza

Napedy nadajg sie do instalacji w komorze (kanale) obstugujgcym powietrze uzdatnione
w razie instalacji zabudowanej, z dedykowanym zestawem zaciskéw Typu 1.

10.1.7 Temperatura robocza
Napedy sg atestowane do pracy w temperaturze otoczenia 40 °C.
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Praca przy 50 °C jest dozwolona po obnizeniu wartosci znamionowych wyjscia.
Patrz Podrecznik uzytkownika napedu w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

(0 nuapy) amomejspod
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10.1.8 Ostrzezenia, przestrogi i uwagi dot. instalacji s
Q

Odnosne ostrzezenia, przestrogi i uwagi dot. instalacji zamieszczono w Rozdziale 1 %n;f
Informacje nt. bezpieczenstwa na stronie 6. ® 5

z

10.2 Ochrona przeciazeniowa, przetezeniowa i nhadobrotowa

10.2.1 Poziom ochrony
Urzadzenie zawiera potprzewodnikowy uktad ochrony przecigzeniowej dla silnika.
Poziomy ochrony sg wyrazone jako procent pradu przy petnym obcigzeniu.
Patrz Podrecznik uzytkownika napedu w celu uzyskania dodatkowych informac;ji.
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W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania zabezpieczenia silnika, wartos¢ pradu
znamionowego silnika nalezy wprowadzi¢ do Pr 00.046 lub Pr 05.007.

W razie potrzeby, poziom ochrony mozna wyregulowa¢ na ponizej 150%.
Patrz Podrecznik uzytkownika napedu w celu uzyskania dodatkowych informaciji.
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Naped jest wyposazony w potprzewodnikowe zabezpieczenie nadobrotowe silnika.
Nalezy jednak zauwazyg, iz ta funkcja nie zapewnia tak skutecznego poziomu ochrony,
jak niezalezne urzadzenie ochrony przed przekroczeniem predkosci o wysokiej
integralnosci.
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10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.3
10.3.1

10.3.2

10.3.3

Ochrona termiczna pamieci

Napedy sg wyposazone w wrazliwy na predkos¢ ukiad zabezpieczajgcy przed
nadmiernym obcigzeniem silnika i przecigzeniem, z ochrong termiczng pamigci.

Ochrona termiczna pamieci jest zgodna z wymogami UL dla wyfgczania, utraty zasilania
i wrazliwosci na predkosc¢.

Odnosnie do petnego opisu uktadu ochrony termicznej, patrz Przewodnik uzytkownika
napedu.

W celu zapewnienia zgodnosci z wymogami UL dla retencji pamieci termicznej,

nalezy bezwzglednie ustawi¢ Thermal Protection Mode (Tryb ochrony termicznej)

(Pr 04.016) na zero, za$ Low Speed Protection Mode (Tryb ochrony niskopredkosciowej)
(Pr 04.025) na 1.

Uzywac¢ z silnikami wyposazonymi w ochrone termiczna

Naped jest wyposazony w rozwigzanie umozliwiajgce odbior i podjecie stosowanych
dziatan na podstawie sygnatu od czujnika termicznego lub przetgcznika wbudowanego
w silnik, badz od zewnetrznego przekaznika ochronnego.

Wiecej informacji w Podreczniku uzytkownika napedu.

Urzadzenie zabezpieczajgce przed przetezeniem

Naped nie musi by¢ podigczony do zrddta zasilania z konkretnym urzgdzeniem
zabezpieczajacym przed przetezeniem innym niz okreslone w podrozdziale 2.4 Wartosci
znamionowe na stronie 12.

Zabezpieczenie odgatezien obwodow przed zwarciem

Wartos¢ znamionowa pradu zwarciowego

Naped moze by¢ uzywany w obwodzie mogacym doprowadzié nie wigcej niz

100 000 amperéw symetrycznych RMS, 600 V (prad przemienny) maks., w razie
zapewnienia urzgdzen ochrony przetezeniowej zgodnie z opisem w podrozdziale 2.4
Wartosci znamionowe na stronie 12.

Jezeli nie podano inaczej w tabelach w Podreczniku uzytkownika napedu, to bezpieczniki
obwodéw odgatezionych mogg by¢ dowolnymi bezpiecznikami klasy CC, J lub T,
o0 obcigzalnosci dopuszczalnej 600 V (prad przemienny).

Jezeli nie podano inaczej w podrozdziale 2.4 Wartosci znamionowe na stronie 12,
wytgczniki automatyczne moga byé dowolnymi wytgcznikami o numerze kontrolnym
kategorii DIVQ lub DIVQ7, zgodnie z klasyfikacjg UL, o warto$ci znamionowej 600 V
(prad przemienny).

Pétprzewodnikowa ochrona zwarciowa

Naped jest wyposazony w potprzewodnikowe zabezpieczenie zwarciowe.
Zintegrowane potprzewodnikowe zabezpieczenie nie zapewnia ochrony dla obwodow
odgatezionych. Ochrone obwodéw odgatezionych nalezy zapewni¢ zgodnie z odno$nym
krajowym kodeksem elektrycznym oraz wszelkimi dodatkowymi kodeksami lokalnymi.
Ochrona zwarciowa obwodéw odgatezionych (instalacja grupowa)
Ramy o rozmiarach: 3, 4, 5 i 6 sg zatwierdzone do grupowej instalacji silnikéw

w obwodzie mogacym doprowadzi¢ nie wiecej niz 100 000 amperéw symetrycznych
RMS, 600 V maks., w razie zapewnienia ochrony bezpiecznikami klasy CC, J, T lub HSJ.
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10.3.4 Uklady wspolnej szyny statopradowej

Ramy o rozmiarach: 3, 4, 5 i 6 sg zatwierdzone do uzytku w modularnych ukfadach
napeddéw z wykorzystaniem wspdlnej szyny statoprgdowe;.
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Odnosnie do dozwolonych potgczeh konwerteréw i przemiennikéw, a takze wymagane;j
ochrony obwodoéw odgatezionych, nalezy skontaktowaé sie z Control Techniques.

10.4 Ochrona obwodu sterujgcego

10.4.1 Oprzewodowanie obwodu sterujgcego
Wszystkie obwody sterujace znajdujg sie w izolowanych obwodach o ograniczonym
napieciu i ograniczonym pradzie. Nie jest wymagana dodatkowa ochrona
oprzewodowania.

10.4.2 Bezpiecznik dodatkowy
Kiedy obwody sterujgce sg dostarczone z dodatkowym zasilaniem 24 V, wymagany jest
dodatkowy bezpiecznik, zgodnie z opisem w Podreczniku uzytkownika napedu.

10.4.3 Zestawy akcesoriow

Wszystkie napedy sg dostarczane z zestawem akcesoriow,
opisanym w Podreczniku uzytkownika napedu.
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10.5 Oznaczenia zaciskéw oprzewodowania

10.5.1 Oznaczenia zapewniajace prawidtowos¢ potaczen

Wszystkie zaciski gtéwne sg czytelnie oznaczone. Nie ma zadnych uktadéw
wieloobwodowych.

10.5.2 Zacisk ztacza przewodu uziomowego

Zaciski dla ztgcza przewodu obwodu uziomowego sg oznaczone za pomocg symbolu
masy (IEC 60417, symbol nr 5019).

Przytgcza uziemienia muszg wykorzystywac zaciski (pierscieniowe) o petli zamknietej
zgodne z klasyfikacjg UL.

10.5.3 Styk przekaznikowy uzytkownika
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Zapewniono izolowany styk przekaznikowy uzytkownika, ktéry mozna podigczyé w g
w terenie w ramach obwodu klasy 1 lub klasy 2. Zostato to opisane w Podreczniku ; n;f
uzytkownika napedu. >y

2

10.5.4 Rodzaje przewodow
Uzywac wylgcznie przewoddw miedzianych.
10.5.5 Temperatura znamionowa przewodoéw
Uzywac wylagcznie przewoddw zatwierdzonych do pracy przy 75 °C.
10.5.6 Rozmiary kabli do instalacji grupowej
Ramy o rozmiarach: 3, 4, 5 i 6 sg zatwierdzone do grupowej instalacji silnikow
z rozmiarami kabli wejsciowych i wyjsciowych ograniczonymi do 125% pradu
znamionowego.
10.5.7 Wartosci momentu obrotowego
Wartosci momentu obrotowego dla zaciskéw oprzewodowania podtgczanych w terenie
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podano w podrozdziale 3.6 Rozmiary zaciskOw i ustawienia momentu obrotowego na § g_.
stronie 23. S3
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10.6
10.6.1

10.7
10.71

10.7.2

10.7.3

10.7.4

10.8
10.8.1

Srodowisko

Srodowisko

Napedy sg przeznaczone do pracy w $rodowiskach o stopniu zanieczyszczenia 2.
Napedy sg dostarczane jako typ otwarty.

Napedy sg sklasyfikowane jako zabudowane typu 1 w razie instalacji z wymaganym
zestawem zaciskow typu 1.

Napedy sg sklasyfikowane jako typ 12 w razie instalacji w obudowie typu 12.

Montaz

Montaz napowierzchniowy

Wszystkie napedy nadajg sie do montazu napowierzchniowego. Instrukcja montazu
zostata podana w podrozdziale 3.3 Metody montazu na stronie 19.

Montaz na péice

W celu zminimalizowania szerokosci instalacji, napedy mozna montowacé jeden przy
drugim, czy tez bez zachowania przestrzeni na przeptyw powietrza miedzy nimi.

Ptyta montazowa

Ramy o rozmiarach 3, 4 i 5 nadajg sie do montazu na ptytkach ceramicznych. Naped jest
instalowany bokiem, z panelem bocznym przylegajacym do powierzchni montazowe;.
Dostepne sa zestawy do montazu na ptytkach ceramicznych.

Montaz z wykorzystaniem otworéw przelotowych

Wszystkie modele mogg by¢ montowane z wykorzystaniem otworéw przelotowych.
Jezeli naped jest montowany z wykorzystaniem otworéw przelotowych w obudowie

typu 12, to nalezy bezwzglednie uzy¢ zaréwno wktadki zapewniajgcej wysokg wartosci IP,
jak i zestawu uszczelniajacego dla typu 12, aby zapewni¢ ochrone przed penetracja

brudu i wody. Patrz Podrecznik uzytkownika napedu w celu uzyskania dodatkowych
informaciji.

Wykaz akcesoriow

Moduly opcjonalne
Ponizsze moduty opcjonalne i akcesoria sa zgodne z klasyfikacjg UL:
Typ otwarty:

SI-PROFINET RT SI-I/0

Sl-Ethernet Adapter SD-Card
Sl-DeviceNet Adapter Al-485
SI-CANopen KI-HOA Keypad RTC
SI-PROFIBUS

EEZZEN Nie wszystkie moduty opcjonalne sg kompatybilne ze wszystkimi modelami napgdow.
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10.9 Wymagania w zakresie znakowania cUL

10.9.1 Zewnetrzne ttumienie chwilowe
Modele o numerach: 07500530, 07500730, 8500860, 8501080, zatwierdzone do pracy
z prgdem 575 V, wymagajg zewnetrznego ttumienia chwilowego w celu zapewnienia
zgodnosci z wymogami cUL:

emjsuazoaidzaq
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Po stronie linii urzadzenia zostanie zainstalowany mechanizm zapewniajgcy ttumienie
udaréw chwilowych, odpowiedni dla pradu przemiennego 575 V (faza do masy),
575V (faza do fazy), a ponadto odpowiedni dla kategorii przepieciowej lIl,

zapewniajgcy ochrone dla znamionowego szczytowego napigcia udarowego 6 kV oraz
maksymalnego napiecia poziomowania 2400 V.
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10.9.2 Otwieranie ochrony obwodoéw odgatezionych
2 Otwarcie urzadzenia zabezpieczajgcego obwodu odgatezionego moze wskazywacé na
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przerwanie spowodowane usterkg. W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia
pradem, czesci przewodzace prad oraz inne podzespoty kontrolera nalezy sprawdzi€ i,
T W razie stwierdzenia uszkodzen, wymienic.
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1 9 414244

Przekaznik 1
(przepiecie,
kategoria Il)

Przekaznik 2
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